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Gerd Kaminski, Wien

MAO TSE-TUNG
UND YENAN

ERINNERUNGEN EINES
OSTERREICHISCHEN ARZTES

Im Zuge des Forschungsprojektes Osterrei-
chisch-chinesische Beziehungen ist es den
Mitgliedern des {sterreichischen China-
Forschungsinstitutes bis jetzt gelungen,
eine ganze Reihe von Persdnlichkeiten aus:-
findig zu machen, welche zum guten Verhdlt-
nis der beiden Lé&nder einen wesentlichen
Beitrag geleistet haben. Dabei wurde fest-
gestellt, daB die bedeutenden humanitédren
und wissenschaftlichen Verdienste Prof.
Dr. Heinrich M. Jettmars zu wenig bekannt
bzw. zu rasch in Vergessenheit geraten
sind. Dieser bedeutende Usterreicher stand
bei der Bek&mpfung von Seuchen in China an
vorderster Front. Er eilte in Dorfer, wo
die Pest ausgebrochen war, sorgte filir das
Begrédbnis der Toten, die oft niemand anzu-
rihren wagte und kimmerte sich um die Ge-
sundheit und Existenz der Hinterbliebenen.
In manchen D&rfern Shensis starben wdhrend
der dreiBiger Jahre bis zu 40% der Bevdl-
kerung an Pest. Unter schwierigsten Umstdn-
den &6ffnete Prof. Jettmar Pestleichen, um
den Erreger entnehmen und kultivieren zu
kénnen. Nachts im Bett wirmte er mit sei-
nem K&rper die in einem einfachen Teebe-
hdalter eingeschlossenen Mikroben, um sie
dadurch rascher zum Wachstum und damit zur
Erkennbarkeit zu bringen. Auf seine hin-
gebungsvolle Arbeit in China, welche ein
wesentlicher Beitrag zur Seuchenbek&mpfung
und -erforschung gewesen ist, wird im Rah-
men der Gesamtergebnisse des Projektes
noch eingehend Bezug genommen werden.

Das Datum, das wir schreiben - ein Jahr
nach dem Tod des Vorsitzenden Mao Tse-tung
- legt nahe, die Erinnerungen Prof. Jett-
mars an Mao Tse-tung und Yenan der Offent-
lichkeit zuerst zugdnglich zu machen und
damit einen kleinen Beitrag zu dem Wissen
Uber diese so entscheidende Epoche der
chinesischen Geschichte zu leisten.

Prof. Jettmar kam als medizinischer Beauf-
tragter des Vélkerbundes im Jahre 1938

nach Yenan und blieb von Februar bis Mai.
"Die kleine Stadt Yenan selbst", so schreibt

B FMPDF

er in seinen bis jetzt unverdffentlichten
Erinnerungen, "stand zur Zeit meines Auf-
enthaltes im vdlligen geistigen Umbruch.
Die Missionen waren zerstdrt und die fremd-
lédndischen Priester im Machtbereich der

8th Route Army vertrieben worden. Die buddhi-
stischen Tempel ereilte gleiches Schicksal.
Allenhalben strémten 'Pilgerzilige' junger
Leute nach Yenan, um hier in einer der in

den hiezu neu gegrabenen Lo&sshdhlen ge-
grindeten 'Universitdten' politische Bil-
dung zu erhalten. In einem Bergabhang na-

he der Stadt war ein H&hlen-Zentralspital
errichtet worden, dessen Zugang zum Teil

mit Hilfe der Hdnde erklettert werden mufi-

b= =

r

Die Regierungsbehdrden selbst mit Mac Tse-
tung und seinen begiden auslandischen Be-
ratern (gemeint sind wahrscheinlich Dr. Ma
Hai-de alias George Hatem und Otto Braun -
Anm. des Verf.) residierten in L&sshéhlen,
die am Abhang des unmittelbar sich {iber der
Stadt sich auftiirmenden steilen Berges er-
richtet waren."

Prof. Jettmars Arbeit in Yenan, die wegen
der Absenz von Pestfédllen allgemeinen hygie-
nischen MaBnahmen und der Bekampfung einer
eben ausgebrochenen Rinderpestepidemie ge-
widmet war, wurde von Mao Tse-tung mit Sym-
pathie verfolgt. Dazu Prof. Jettmar:

"Mao Tse-tung verhielt sich mir und meinen
Intentionen gegeniiber sehr gdénnerhaft und
empfing mich sogar in einer lingeren Audienz,
wo er sich sehr Uber Osterreich und seine
Lage interessiert zeigte. Er lieB sich auch
von seinem Adlatus einen geographischen At-
las bringen und ich muBte ihm auf demsel-
ben Osterreich in seinen Beziehungen zu den
Nachbarlédndern demonstrieren..."

Da Prof. Jettmar im Dienste des V&lkerbun-
des stand und er sich Mao Tse-tung gegen-
Uber freimitig als "nur Sozialist" dekla-
rierte, kam es mit Mao Tse-tung zu keinen

tiefergehenden politischen Gespré&chen. Hin-
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gegen nahm der Vorsitzende an Prof. Jett-
mars Rinderpestbekdmpfungs- und Hygiene-—
mafBnahmen lebhaften Anteil und bat ihn,
auch seine Residenz in ein Programm zZur
Rattenbekdmpfung einzubeziehen.

Bei solchen Programmen war es sehr wich-
tig, daB die politischen Filhrer mit gutem
Beispiel vorangingen, denn die Dauer der
neu errichteten Ordnung war zu kurz, als
daB Aberglauben und schlechte Traditionen
der bduerlichen Bevdlkerung bereits vollig
beseitigt sein konnten.

Bevor Prof. Jettmar in Zusammenarbeit mit
den Behérden ein auf modernen Erkenntnis-
sen basierendes Flugblatt zur Bek&mpfung
der Rinderpest herausgab, hatten sich be-
reits lokale Quacksalber des Themas ange-
nommen und Heilmittel angeboten, die vom
verdinnten Menstruationsblut bis zum frisch
abgeschnittenen Hals eines Hahnes reichten.
Es gab Bauern, die sich weigerten, das ge-
sunde vom kranken Vieh zu trennen, "da es
chnehin auch krepieren wiirde." BAberglaube
und Apathie waren noch verbreitet.

Angesichts dieser unglinstigen Vorbedingun-
gen fir die Durchsetzung einer neuen Ord-
nung war Prof, Jettmar Uber bereits sicht-
bare Erfolge der Yenaner Regierung positiv
lberrascht. Die Rauberplage, ein in der
Gegend friher tief verwurzeltes (bel, schien
behoben zu sein. Auf einer Reise von Yenan
nach Yilin stellte er fest:

"Doch sahen wir wiederholt aufgelassene
Réauberhéhlen... Die aus Holzleitern und
eingemeiBelten Stufen bestehenden Zugdnge
waren Jjedoch meist vollkommen zerstédrt,
wobei ich nicht feststellen konnte, ob die-
se Zerstdérung durch die Mao Tse-tung und
Tschu Teh untergeordnete '8th Route Army’
oder durch die Rduber selbst bewerkstelligt
wurde,

Jedenfalls war zum Unterschied won 1931,
als ich diese Gegend ebenfalls bereiste,
die eminente R&ubergefahr im Umkreis von
etwa loo Kilometern um Yenan, dem gegen-—
wdrtigen Sitz der Regierung Mac Tse-tungs
véllig beseitigt und man konnte unbesorgt
weite Spaziergdnge machen."

Die Regierung in Yenan hatte aber in den
Augen Prof. Jettmars auch gegentiber den
japanischen Aggressoren ihre Stdrke be-
wiesen. Er schreibt mit Hochachtung vor
der Kampfkraft der '8th Route Army', "wel-
che sich gegen die vordringenden Japaner
und ihre S&ldlinge so ausgezeichnet be-
wdhrte".

B FPDF

Beeindruckt war Prof. Jettmar auch von der
Schlichtheit des Auftretens der Fihrung in
Yenan. Es gefiel ihm, daB sich Mao Tse-tung
bei Freilicht-Theaterauffilhrungen mitten
unter das Publikum auf den Boden setzte

und die im Vergleich zu chinesischen Tra-
ditionen sehr geringen Beziige Mao Tse-tungs
imponierten ihm so, daf er es in seinen
Aufzeichnungen speziell erwdhnte:

"Mao Tse-tung erhielt, wie mir sein ameri-
kanischer Berater und Dolmetsch (wahrschein-
lich Dr. Ma Hai-de - Anm. d. Verf.) mit dem
ich mich gut befreundete, damals mitteilte,
monatlich drei Silberdollars 'Taschengeld'
und es hatte, so sagte er mir, lange De-
batten gekostet, die Apanage auf finf Sil-
berdollar zu erhdhen."

Von Interesse ist, daB sich unter Prof. Jett-
mars Nachlaf Bilddokumente befinden, welche
seine Yenaner Beobachtungen illustrieren.
Diese Photos werden ebenfalls erstmalig ver-
Gffentlicht. Bild 1 zeigt das Sanitdtsauto
Prof. Jettmars, welches eben von einer auf
dem Weg nach Yenan befindlichen Studenten-
gruppe passiert wird. Die schweren Bedin-
gungen, unter denen damals in Yenan gear;
beitet wurde, macht das Bild 2 deutlich,
welches das in L&sshoéhlen untergebrachte
Zentralspital zeigt. Sehr einfach ist auch
der Rahmen einer Unterrichtsstunde in Yenan,
die im Freien, auf dem Boden sitzend statt-
findet. Modern ist aber das Thema, welches
dort in Kooperation mit dem Team Prof. Jett-
mars abgehandelt wird: "Tétet die erste
Fliege!" - Ein Slogan, der bis ins heutige
China erhalten geblieben ist. Im Hintergrund
sind die HShlen der Amtssitze Mao Tse-tungs
und seiner Mitarbeiter zu erkennen. Ein
weiteres Dokument der Kooperation der Yen-
aner Behdérden mit Prof, Jettmar ist Bild 4,
welches eine Impfaktion unter den Studenten
zeigt.

Wenn auch damit keine Sensationen vorgelegt
worden sind, so sind es doch einige neue
Schlaglichter, welche das damalige Aufbau-
werk Mac Tse-tungs und seiner Getreuen in
Yenan beleuchten. Bereits Bekanntes wurde
bekraftigt oder hat zusdtzlich Konturen ge-
wonnen. Daflr geblihrt dem Arzt und Freund
des chinesischen Volkes, Prof. Heinrich

M. Jettmar Dank - und auch seiner Familie,
welche durch die Beistellung von Materialien
diesen Bericht ermdglicht hat.
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Egon Matzner,Wien

ANMERKUNGEN ZUM
CHINESISCHEN
WIRTSCHAFTSMODELL

AUS ANLASS EINER CHINA-REISE *

Ich spreche zu Ihnen nicht als China-Exper-
te, sondern als ein China-Reisender mit na-
tionaldkonomischen Vorkenntnissen, der in
der Zeit vom 29.Dezember 1976 bis 16.J&n-
ner 1977 als Teilnehmer einer &sterreichi-
schen Delegation und Gast der"Chinesischen
Gesellschaft fir die Freundschaft mit dem
Ausland" Peking, Shanghai, Kanton, Nanning,
Guilin und wiederum Kanton besucht hat.
Wir haben dabei zahlreiche Fabriken, Werk-
stdtten, Volkskommunen, Schulen und andere
6ffentliche Einrichtungen sehen ké&énnen.
Doch haben wir deshalb China gesehen?
Sicher nur einen kleinen Ausschnitt! Wir
kénnen deshalb mit nicht mehr Kompetenz
Uber China berichten als dies ein Chinese
Uber Westeuropa kann, der Paris, London,
Wien, Rom und Neapel besucht und dabei
Ubersehen kann, daB in Irland ein Blirger-
krieg tobt und in manchen Landern hundert-
tausende "Gaste" arbeitslos sind und des-
halb nach Hause geschickt werden.

Ich will versuchen, gegen den Hintergrund
meiner unmittelbaren Eindricke und Erfah-
rungen, die Errungenschaften der chinesi-
schen Wirtschaftsentwicklung seit der Be-
freiung im Jahre 1949 darzustellen, so
weit mir dies als Nicht-Chinaexperte und
Okonom mit eurozentrischer Schlagseite
tiberhaupt méglich ist.

Lassen Sie mich zundchst noch etwas vor
den Berichten der "China-Reisenden" war-
nen. Wie Sie wissen, reichen drei bis vier
Wochen China-Aufenthalt hdufig fir ein ve-
ritables Buch. Das kann man immerhin an
anderen Dokumenten priifen. Gefahrlich je-
doch sind die miindlichen Nachrichten von
China-Reisenden und unter diesen insbeson-
dere der "Reisenden aus Kanton", einer be-

richtigten Quelle nicht verifizierbarer In-
formationen. Ich bin vor meiner China-Rei-
se voll gréfiter Verachtung vor diesen Ho-
munculi der in Hongkong domilizierten
Nachrichtendienste gewesen. Heute bin ich
etwas nachsichtiger geworden, weil ich aus
China einen fir mich Uberragenden Eindruck
mitgebracht habe: Namliclh, daB es keine
generell verbindliche Erfahrung der Wirk-
lichkeit gibt. Daf es deshalb viele Wirk-
lichkeiten gibt, unter denen der Alltags-
verstand oder die Spielarten des Sachver-
standes eine wesentliche Rolle spielen.

Im Chinesischen soll es ein Wort geben -
welcher Vortragende Uber China kdnnte auf
ein solches verzichten? - und das heiBt:
"Man sieht nur, was man glaubt". Unser
skeptischer Alltags- und Sachverstand wir-
de dem entgegenhalten: "Man glaubt nur,
was man sieht". Erkennen und Erfahren
spielt sich zwischen diesen beiden Polen
ab. Ich will versuchen, beiden Rechnung
zu tragen, auch wenn mir ein Wort wvon
Broch: "Alles Erkennen ist Erkennenwollen"
meine eigene Befangenheit deutlich macht.

LT
Lassen Sie mich mit einigen visuellen Ein-
dricken beginnen. In jenem Ausschnitt der
chinesischen Wirklichkeit, den die &ster-
reichische Delegation sehen konnte, machte
die Bevélkerung bei polaren Temperature:n
einen einfach aber zweckm&fig und gut ge-
kleideten Eindruck. Die beiden Arzte in
der Delegation bestdtigten, daB die Men-
schen einen wohlgendhrten Eindruck boten,
kaum jemals waren Mangelerscheinungen an
Menschen erkennbar, die auf Nahrungsman-
gel zuruckzufiihren wdren. Die Menschen
vermittelten einen zielbewuBten und opti-
mistischen Eindruck. Uberall herrschte
emsiges Treiben, ohne daB einem ein {iber-
mdBiges Arbeitstempo auffdllt. Dazu trégt
die Uberzahl von Menschen bei, die in den
Fabriken, auf den Feldern, in den Einrich-
tungen tdtig sind. Nach &sterreichischen
Standards wirden wir von overstaffing oder
von versteckter Arbeitslosigkeit sprechen.
Vermutlich kdmen &sterreichische Industrie-
betriebe auch bei gleicher maschineller
AusrlUstung mit einem Drittel bis der H&lfte
der Arbeiter aus. Unter chinesischen Ver-
hdltnissen z&hlt jedoch die Beschdftigung
aller Menschen mehr als die hochproduktive
Beschdftigung von einem Teil, etwas, was
wegen des Fehlens von Konkurrenz, vor
allem mit dem Ausland, méglich ist. Dem
Verlust an Arbeitsproduktivitit stehen
zwel positive Erscheinungen gegentiber.
Einmal die Sicherheit, der Stolz, und,

B FMPDF
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wenn man will, die Wirde, die einem auch
bei Arbeiterinnen und Arbeitern auffallt,
die bei uns verschamte "Underdogs" wéren.
Und zum zweiten erscheinen vermutlich we-
niger Menschen als unersetzbar als in mehr
hierarchisierten Gesellschaften. Das dlurf-
te die "Kader" weniger tbermitig machen
und auch die Grundlage einer sehr flachen
Einkommenspyramide bilden, die offiziell
eine maximale Spanne von 1 zu 3 begrenzt,
innerhalb der es bekanntlich Stufen gibt,
nach denen Anciennitédt, Qualifikation,
politische Verl&Blichkeit u.a. abgegolten
wird. In dem-Betrieben, in denen wir nach
der Hdhe der Einkommen gefragt haten,
schwapkte diese etwa zwischen 30 und 90
Yuan. Nach offiziellen Angaben kann man
mit 15 Yuan durchkommen. DaB dies weit von
jeglichem mitteleuropdischen Standard weg
ist, braucht nicht betont zu werden. Dem-
nach dlirfte die Basisversorgung mit Reis,
Gemise, Obst, etwas Fisch, Gefligel und
wenig Fleisch gewdhrleistet sein, zu Prei-
sen, die sich seit 1955 kaum gedndert ha-
ben.

Das optische Bild der Miarkte und Laden ist
durch ein sehr kleines, aber reichliches
Warenangebot zu charakterisieren. Insbe-
sondere das Angebot an frischem Gemiise
und Obst, selbst bei eisigen Wintertem-
peraturen, unterscheidet sich positiv wvon
den Eindricken aus den osteurcpdischen
Liandern. Wie das Versorgungssystem das
zustande bringt, ist aufs erste nicht ganz
einsichtig gewesen. So gibt es filir die
Kommunen und genossenschaftlichen Klein-
betriebe offensichtlich geniligend Anreize
zu einer ausreichenden Marktversorgung,
etwas, was in der Sowjetunion heute noch
nicht klappt. Dennoch sind wichtige Pro-
dukte wie Weizen, Fleisch oder Baumwoclle
rationiert. Wiederum verwundert es, daB
es keine sichtbaren Anzeichen filir einen
"Schwarzmarkt" oder einen "grauen Markt"
gibt, wie sonst bei Rationierungen tblich.
Es ist das umso verwunderlicher, weil die
Chinesen weltweit ein Ansehen als tilichtige
Kaufleute besitzen. Der europdische &ko-
nomische Sachverstand kommt, wie gesagt,
aus dem Wundern nicht heraus. Lassen sie
mich, bevor ich mich den Grundziligen der
chinesischen Wirtschaft zuwende, mit ei-
nem Zitat eines flhrenden amerikanischen
Agrarexperten, Sterling Wortman, diesen
Abschnitt beschlieBen, der meine Impres-
sionen bestdtigt. Er fahrt in der Juni-
Ausgabe 1975 des 'Scientific American'"aus:
"China-Reisende haben in den letzten Jah-
ren Ubereinstimmend berichtet, daB die
Bevdlkerung gesund und ausreichend er-
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ndhrt erscheint. Im Lichte von Chinas Repu-
tation als ein Land, in dem Hunger seit
Jahrhunderten ein stdndiger Gast war und
katastrophale regionale Hungersnéte fast
j&hrlich auftraten, haben viele westliche
Agrarexperten darauf mit Skepsis reagiert.
Letztes Jahr war ich Leiter einer Gruppe
von 12 fthrenden amerikanischen Agrarwis-
senschaftern, die selbst ein Urteil abge-
ben wollten... Was nun die Agrarproduktiocn
in China heute und in der nahen Zukunft be-
trifft, waren die Mitglie’lesr der Delega-
tion geneigt, die Behauptung der Regierung,
dafl 1971 die Selbstversorgung erreicht wur-
de und wonach etwa 250 Millionen Tonnen
Reis, Weizen und andere Hauptnahrungsmittel
geerntet wurden, zu glauben. Weiters
scheint es, daB bei Fortsetzung der aggres—
siven und koordinierten Anstrengungen im
néchsten Jahrzehnt weitere substantielle
Zunahmen mdglich sein werden."

LIT

Eine der Schwierigkeiten, mit der man als
China-Neuling zu tun hat, ist es,herauszu-
finden, wie das chinesiche Planungsmodell
funktioniert und was es bisher quantitativ
und international vergleichbar zustande-
gebracht hat. Offizielle Verdffentlichun-
gen sind karg. Wir selbst hatten wegen des
grofen Programmes keine Gelegenheit, Uber
die okonomischen Grundfragen kompetent in-
formiert zu werden. Ich berufe mich deshalb
auf angelesenes Wissen.

In einer der jlinsten Analysen tber China,
dem OECD-Bericht "Science and Technology
in the People's Republic of China" (Dezem-
ber 1976) heiBft es dazu, daB in China Ele-
mente der Planwirtschaft und des nicht
zentral geplanten Wirtschaftens nebenein-
ander bestehen. Uberblicksdarstellungen
der Zeit von 1949 bis zur Gegenwart machen
klar, daB es Perioden der straffen Planung
gegeben hat, solche der groBen "Spriinge"
und Perioden, in denen die daflir ausgear-
beiteten Planungsgrundlagen auBer Kraft
waren. Dennoch neige ich der Auffassung zu,
daB die Wirtschaft der Volksrepublik China
durch eine zentrale Planung gesteuert wird,
dafl jedoch, im Gegensatz zur Sowjetunion,
die zentralen Richtlinien breiten Raum flir
dezentrale regionale und lokale Initiativen
lassen. Sowohl die Wirtschaftsorganisation
der Sowjetunion als auch die der Volksre-
publik China wurden h&ufig, und nicht zu
unrecht, mit Kriegswirtschaften verglichen.
Dennoch sind die Unterschiede eklatant.
Wahrend die Sowjetunion eine "Kommando-
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wirtschaft"” ist, mit einer straffen Verket-
tung von Autoritdt und Kontrolle, die von
der Zentrale nach unten geht, ist das cha-
rakteristische am chinesischen Modell die
groBe Mdglichkeit zu dezentraler Verwaltung
und Kontrolle im Rahmen zentraler Direkti-
ven. Man wird mit der Vermutung nicht fehl-
gehen, dafB dies nicht nur auf den negativen
Erfahrungen des ersten chinesischen Finf-
jahresplanes beruht, der ganz unter sowje-
tischem EinfluB stand, sondern vor allem
auf den &konomischen Erfahrungen, die wdh-
rend des langen Blirgerkrieges gewonnen wur-
den. OChne dezentrale Initiativen hdtte der
Blirgerkrieg nie erfolgreich abgeschlossen
werden kénnen. Noch ein zweites spricht
flir die chinesische Variante kriegswirt-
schaftlicher Organisation. Chinas Geschich-
te ist, wie gesagt, eine Geschichte der
Erntekatastrophen und periodischen Hungers-
néte gewesen, verursacht entweder durch
Uberschwemmungen oder durch Trockenheit.
Man hatte mit Erntekatastrophen in jedem
sechsten Jahr und mit einer allgemeinen
Hungersnot in jedem 12.Jahr zu rechnen.
Wahrend der 2.117 Jahre bis zum Jahre 1911
wurden 1.621 Uberschwemmungskatastrophen
und 1.392 Trockenheitskatastrophen aufge-
zeichnet. Es bedarf wohl keines langen
Nachweises, daB nur eine schlagkrdftige,
dezentrale Organisationsform in der Lage
ist, auf solche Katastrophen raisch und
problemgemdB zu reagieren und menschliches
Leid dadurch gering zu halten.

Nun aber zu mehr Technicalities.

Es gibt in der Volksrepublik China zwei
Grundformen des Produktionseigentums, denen
zwel Betriebsorganisationen entsprechen.
Die erste und quantitativ weitaus dominie-
rende Form ist das Kollektiv- (Gruppen-)Ei-
gentum. Sie gibt es wvor allem in der Land-
wirtschaft und im Klein- und Mittelgewerbe
auf dem Land. Die korrespondierende Wirt-
schaftsorganisation ist die Volkskommune
mit jeweils etwa 50.000 Einwohnern, und
ihren Untereinheiten, den Produktionsbri-
gaden und den Produktionsteams. Die land-
wirtschaftliche Arbeit wird dabei haupt-
sdchlich auf der Ebene der Produktions-
teams, Ublicherweise einige 100 Menschen,
organisiert. Die zweite Form des Eigentums
ist das"Staatseigentum", zu dem vor allem
die grofen staatlichen Industriebetriebe
zdhlen. Dieser staatliche Sektor ist ver-
mutlich straff und zentral geplant, was
Produktionspalette, Menge, Qualitdt, Preise
und grdBere Investitionen betrifft. In der
Durchflhrung diirfte es jedoch groBe de-
zentrale Freiheiten geben. Unseren Infor-
mationen nach sind die Planziele so fest-
gesetzt, daB die Plansolllberschreitung

die Regel ist. Das hat einen vermutlich
besseren psychologischen Effekt als die
Vorgabe von Zielen, die nicht erreicht wer—
den koénnen. Zudem bedeutet Planlibertreffen,
daB dem Betrieb finanzielle Mittel zusatz-
lich zur Verfiigung stehen, die flr kollek-
tive Einrichtungen (Kindergdrten u.d.)
verwendet werden kdnnen.

In der Landwirtschaft scheint es so zu
sein, daB auf Uberregionaler Ebene Plan-
ziele mit den Kommunen vereinbart werden,
die bestimmte Lieferquoten heinhalten.
Wiederum ist das Ubertreffen der Planziele
fir die Kommunen und ihre Subeinheiten wvon
Vorteil, weil die zusédtzlichen Mittel in
der Landwirtschaft oder in Sozialeinrich-
tungen investiert werden kénnen.

Iv

Ein Teil des chinesischen Planungsmodells
entspricht den grofien Erfahrungen der Re-
volutionsjahre und den natiirlichen Gege-
benheiten des Landes. Dieser besondere
historische Bezug ist auch in den Priori-
tdten zu erkennen, wie sie sich in den
letzten Jahrzehnten, zweifellos in hefti-,
gen Auseinandersetzungen, durchgsetzt ha-
ben. Wie allgemein bekannt, ist die Maxime
der sowjetischen Planung nach wie vor der
Vorrang flr den Sektor, der Produktions-
mittel erzeugt. Zweites Kennzeichen ist
die dienende Funktion der Landwirtschaft,
oder, wenn man so will, die Vernachlédssi-
gung dieser. Die VR China hat sich in
ihrem ersten Finfjahres-Plan (1953-1957),
der von der Sowjetunion zweifellos sehr
stark beeinfluBRt war, veoll an diese Maxi-
me gehalten.  Eine Wende dieser Politik
zeichnete sich erst 1956 ab und ist in der
Rede des Vorsitzenden Mao Tse-tung am
25.April 1956 vor der erweiterten Tagung
des Politbliros des Zentralkomitees der
Kommunistischen Partei Chinas "Uber die
zehn groBen Beziehungen", die interessan-
terweise erst zu Beginn des Jahres 1977
ungekirzt jn der VR China erschienen ist,
enthalten. Einige der wesentlichen Aus-
sagen dieses iliberaus studierenswerten
Dokumentes bestehen in der Kritik der so-
wjetischen Entwicklungsstrategie und in
deren unkritischer Nachahmung. Der Vor-
sitzende Mao kritisiert insbesondere die
Auspowerung der landwirtschaftlichen Bevdl-
kerung, die in der VR China damals immer-
hin zwischen 80 und 90 Prozent der Gesamt-
bevélkerung betragen haben diirfte. Er for-
dert deshalb eine Politik, in der den
Bauern ein Anteil an der wachsenden Produk-
tion bleibt. Das bedeutet natiirlich, daR
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der UberschuB der Agrarproduktion, der zur
Erndhrung der Stadtbevdlkerung und der In-
dustriearbeiterschaft zur Verfigung steht,
diesem Ziel entsprechen muR. Dadurch ent-
steht zwangsldufig eine Begrenzung fir das
Tempo der Industrailisierung. Die Landbe-
vOlkerung soll aber nicht nur von Jahr zu
Jahr besser gendhrt werden; sie soll auch
fiir den Erlés der Agrartberschiisse nitzli-
che Konsumgliter kaufen kdnnen. Dazu schlégt
Mao Tse-tung den Ausbau der Leichtindustrie
und der gewerblichen Konsumgliterproduktion
vor, was weniger kapitalintensiv ist als
die forcierte Industrialisierung mit Schwer-
industrie und GroBbetrieben. All das kommt
in der Formel Maos zum Ausdruck: Die Land-
wirtschaft bildet die Grundlage, die In-
dustrie den flhrenden Faktor in der wirt-
schaftlichen Entwicklung.

In meiner Einschdtzung, und nun spreche_id:
als ein Okonom, der von der von Kalecki
vertretenen Richtung der Nationaldkonomie
beeinfluffit ist, ist die Politik, die auf
diesem Grundsatz aufbaut, eine der wichtig-
sten Voraussetzungen fir die bemerkenswer-
te - und trotz der Krisen, die den offen-
sichtlich tberhasteten "GroBen Sprung

nach vorne" vorzeitig beendeten und in der
sich das Land w&hrend der "GroRen Proleta-
rischen Kulturrevolution" befand - auBer-
ordentlich rasche &konomische Entwicklung.
Sie belohnte die Produzenten kollektiv mit
einem geniligend groBfen Anteil am materiellen
Fortschritt. Sie ist aber auch die Grund-
lage der Stabilitidt der Kaufkraft des Yuan.
Dies ist wirtschaftshistorisch wohl ebenso
bemerkenswert wie der Umstand, daR es ge-
lungen ist, die ganze Bevdlkerung in den
Produktionsprozef einzubeziehen.

Ahnlich positive Skonomische Wirkungen
gehen von der in den "Zehn Beziehungen" ge-
forderten forcierten Entwicklung der Land-
regionen sowie der scharfen Kritik der
Uberbiirockratisierung, vor allem in den
Zentralen, aus. Dadurch ist in der VR Chirme
das krebsartige und nicht bewdltigbare
Problem des Wachstums riesiger Stadtre-
gionen verhindert worden, das viele unter-
entwickelte Lander plagt. Ferner hat die
Kontrolle birokratischer Entfaltung den
Druck auf die agrarisch-gewerblichen Uber-
schiisse reduziert und, vor allem, die de-
zentralen Initiativen weniger stark beengt,
als dies in anderen planwirtschaftlichen
Landern der Fall ist.
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Lassen Sie mich nun einige quantitative Er-
folgsindikatoren betrachten. Da es in der
VR China schon seit lédngerer Zeit keine
Volkseinkommensstatistik, aber auch keine
verldBlichen Bevolkerungsstatistiken gibt,
dienen mir als Quelle die bereits genannte
"OECD-Studie" und das vom Joint Economic
Committee des amerikanischen Kongresses im
Juli 1975 herausgegebene Kompendéum "China:
A Reassessment of the Economy."

Vv

Diese beiden Dokumente kommen bereinstim-
mend, vermutlich auf der Grundlage dersel-
ben Daten, zu der Einschatzung, daf das
Bruttonationalprodukt (BNP) in der VR Chire
in den vergangenen zwei Jahrzehnten im
Durchschnitt zwischen 4 und 6 Prozent ge-
wachsen ist. Pro Kopf der Bevdlkerung
stieg die volkswirtschaftliche Wertschdp-
fung zwischen 2 und 4 Prozent. Wahrend in
der VR China offiziell die Ansicht vertre-
ten wird, daB die Unterbrechungen des
Wachstums durch den "GroBen Sprung", die
"Kulturrevolution" und vermutlich im ver-
gangenen Jahr durch den Kampf um die Nach-
folge des Ministerprdsidenten Tschou En-
lai, des Flhrers der Volksbefreiungsarmee ¢
Zhu De und des Vorsitzenden Mac Tse-tung
in der Folgewachstumsbeschleunigend gewe-
sen sind, vertritt die China-Expertise des
Westens eine gegenteilige Auffassung. Ver-
mutlich ist dies einer jener F3lle, in de-
nen sich die Wirklichkeit fir unterschied-
liche Interpretationen eignet und wo letzt-
lich das erkannt wird, was man erkennen
méchte.

Folgende Pro-RKopf-Niveaus in US-Dollars
(Wertbasis 1973) werden in der amerikani-
schen Studie ausgewiesen:

Fir 1949 74 Us-Dollars
1960 155 Us-Dollars
1970 214 US-Decllars
1974 243 US-Dollars

(Die Prézision der amerikanischen empiri-
schen Forschung fligt bei der Zahl fiir das
Jahr 1974 die Einschrénkung "vorliufig"
hinzu). Die Vergleichzahl fiir Osterreich
lautet im selben Jahr 4.350 Us-Dollar,
fiir OECD-Europa 3.910 US-Deollar und fir
die Tilrkei 740 US-Dollar.

Ohne auch nur im geringsten die Unterschie-
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de zwischen Europa und der VR China verwi-
schen zu wollen, ist dennoch zu beriicksich-
tigen, daB, wie immer im Vergleich zwischen
Landern unterschiedlichen Entwicklungsstan-
des, eine Unterschdtzung der unterentwickel
ten Lander erfolgt. Das héngt vor allem da-
mit zusammen, daB im unterentwickelten

Land noch viel mehr Leistungen in der Haus-
wirtschaft auBerhalb des Marktes zustande-
kommen und auBerdem die "Kosten des Wachs-
tums" wie Autounfdlle und alles, was dazu-
gehért, weder das BNP vermehrt, noch die
Menschen schadigt. Dazu kommt die Schwie-
rigkeit, in einem Land wie der VR China,
Werte, wie etwa Strafenbauten 2zu erfassen,
die in politischen Kampagnen auBerhalb der
Wirtschaftsrechnung und des Planes geschaf-
fen werden.

VI

Sie kénnen daran ersehen, daB selbst die
empirische Forschung, aus den verschieden-
sten Griinden, nicht so exakt sein kann,
wie sie gerne mdchte oder tut. Das gibt
mir den AnlaB und den Mut, Uber eine Dis-
kussion zu berichten, die wir auf der Rei-
se liber den Stand der chinesischen Entwick-
lung fihrten, etwa im Vergleich mit jener
Osterreichs. Ich habe die Auffassung ver-
treten, daB die VR China, der jener Aus-
schnitt, den wir zu sehen Gelegenheit hat-
ten, etwa, betrachtet vom Lebensniveau,
dem Stand der Entwicklung Osterreichs vor
Ausbruch des 1.Weltkrieges entspricht. Das
wirde wiederum vergleichbar sein mit den
Jahren 1948 und 1949, wo wir wieder das
Produktionsniveau des Jahres 1913 erreicht
haben. Ich bin nicht bei allen mit meinen
Ansichten durchgedrungen. Flir mich war
ausschlaggebend, daR nahezu die Halfte,
zumindest aber ein Drittel der &sterreichi-
schen Bevdlkerung, vor allem der Klein-
bauern, des absterbenden Gewerbes und vor
allem der Arbeiterschaft in Osterreich von
existenziellen Gefdhrdungen bedroht waren,
die ihr Lebensniveau betrdchtlich negativ
beeinfluft haben. Gesprdche mit dlteren
Menschen - aus biografischen Grilnden fallt
mir das leicht, weil ich aus dieser Gesell-
schaftsschicht stamme - haben mir dies be-
stdtigt. In diesem Sinne vertrete ich die
Auffassung, daB unter schwierigsten geo-
grafischen und demografischen Bedingungen
in der VR China die Grundlage einer moder-
nen Wirtschaft und Gesellschaft gelegt
wird, die fiir die groBe Mehrheit der Be-
vélkerung humaner sind als in den meisten
Liandern, die sich auf dem Weg der Industria-
lisierung befanden oder befinden. DaB es
den traditionellen oberen Klassen aber um
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vieles schlechter geht, das ist ebenso evi-
dent.

VII

Wo es viel Licht gibt, gibt es immer auch
Schatten. "Einige Schatten, ohne die es
selbst dem lichtvollsten Portrait an Tiefe
fehlen wiirde", _heiBt es in einem bemerkens-
werten Aufsatz , der eben in der "New York
Review of Books" erschieren ist. Vieles in
diesem Artikel ist zweifellos richtig; ich
méchte es gar nicht bezwifeln, weil es zu
jenen unzdhligen Wirklichkeiten geh&ren
kann, von denen ich eingangs gesprochen ha-
be.

Ich méchte jedoch lber einen Schatten be-
richten, den ich selbst wahrgenommen habe.
Es sind dies die Lebens- und Arbeitsbedin-
gungen an den zwei Universitdten, in Pe-
king und in Kanton, die wir besuchen konn-
ten. Die Atmosphdre vermittelt eine starke
Brise von "Kafka" und "Ostblock". Die Ge-
sprdche, selbst mit Wissenschaftern, die in
Europa oder in den USA ihre Ausbildung ge-
nossen haben, waren aufschluBreich, vor
allem durch das, was nicht verstanden oder
gesagt wurde. Diese Ménschen gehdren zwei-
fellos zu der Gesellschaftsgruppe, die
durch die Entwicklung in ihren Lebens- und
Arbeitsbedingungen schwer beeintrdchtigt
wurden. Und das gilt auch fiir jene, die
voll auf der Seite der chinesischen Revo-
lution stehen. Bhnlich fremd muteten die
kinstlerischenDarbietungen an, wenngleich
hier eine Beurteilung wegen der unterschied
lichen Werthaltungen nach schwieriger ist.
Auf Schritt und Tritt wurde einem auch klar-
gemacht, daB der EinfluB der "Viererbande"
im Bereich der Erziehung, Wissenschaft und
Kultur besonders verhdngnisvoll war. Als
der Stellvertretende Vorsitzende des Revo-
lutionskomitees der Universitdt Peking, ein
international angesehener Physiker, von der
Zerschlagung der "Viererbande" als der zwei-
ten Befreiung sprach, hatten die meisten
von uns den Eindruck, daB dies keine Phrase
ist.

VIII

Trotz Befreiung von der "Gang of Four"
hleibt China eine Diktatur. Wenngleich es
Freiheiten gibt, deren Ausnutzung in einem
eng vorgegebenen Rahmen nicht zu persénli-
chem Schaden fihrt, wenn man in dem jewei-
ligen Komitee erfolgreich bleibt, ist die
politische und kulturelle Ausrichtung
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zentral gesteuert und ldBt wenig Raum fiir
alles auBer Anpassung. Lassen Sie mich des-
halb fragen, ob Entwicklung in jenem be-
merkenswert erfolgreichen Stil, der fiir
die VR China kennzeichnend ist, und Demo-

kratie, in unserem Sinn verstanden, etwas
ist, was sich schwer vertragt.

Man mufl bei dieser Betrachtung davon aus-
gehen, daB wirtschaftliche Entwicklung
nicht ohne Konsumverzicht vor sich gehen
kann. Entscheidend ist weiter die Frage,
ob es der in den ersten Phasen der wirt-
schaftlichen Entwicklung gewaltige Umfang
der erforderlichen Investitionen erlaubt,
daf der Hauptteil des Sparvolumens ange-
sichts des im Durchschnitt nicht wviel
Uber dem physiologischen Existenzminimum
liegenden Einkommensniveau anders als
zwangsweise aufgebracht werden kann.

Die angesehene Londoner Wirtschaftszeit-
schrift "Economist" trifft hierzu die kla-
re Feststellung, "daB in den friihen Sta-
dien der wirtschaftlichen Entwicklung der
heutigen Industrieldnder die Last der Ka-
pitalbildung die Masse des Volkes stark
bedriickte." Ich zitiere weiter: "Die Man-
ner und Frauen, die die Hauptlast zu tra-
gen hatten, waren das Landvolk und die
Arbeiterklasse, denen ihr magerer Uber-
schuB genommen werden mufte, um das Kapi-
tal fir den Aufbau der Wirtschaft zu er-
halten. Und tberall, in Ost und West,

ging die Kapitalbildung unter Zwang vor
sich, gleichgliltig, ob es der Landadel,
die brutalen Stahlbarone oder die mitleids-
losen Kommissare waren, die wihrend dieser
Periode die Befehlsgewalt innehatten."

Auch die heute bereits industrialisierten
'sebiete waren einmal Entwicklungslidnder.
Sie werden mir zustimmen, daR die Start-
bedingungen zum tberwiegenden Teil fir die-
se Gebiete um vieles glinstiger waren als
fir die Entwicklungslinder der Gegenwart.

Dies sollten wir uns vor Augen halten,
wenn wir ein Land nach Kriterien beurtei-
len, so unverzichtbar sie fiir uns auch
sein mégen, die in der Geschichte der
Menschheit und in unserem eigenen Land
selbst nur fir historische Augenblicke
verwirklicht waren.

IX

Ich méchte nicht ohne Zusammenfassung
schlieBen. Dabei stitze ich mich, einge-
denk der einem China-Reisenden gebotenen
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Selbstbeschrdnkung, wiederum auf die filir
den amerikanischen Kongref angefertigten
Studie. Es steht darin unter dem Titel:
"Der Trend zu einer technokratischen Zu-
kunft":"Der wirtschaftliche Fortschritt

der VR China in einem Vierteljahrhundert
ist eine Mischung von splirbaren Erfolgen,
teilweisen MiRerfolgen und nicht beende-
ten Aufgaben gewesen. Die Wirtschaft hat
unwiderlegbare Stdrke gezeigt, eine riesige
BevSlkerung zu erndhren, die Industrie aus-
zubauen und gleichzeitig eine méchtige Ver—
teidigungskraft zu unterhalten...

China besitzt die administrativen Muskeln,
die organisatorischen Fahigkeiten und das
wissenschaftliche Know-how, um rasch das
Bevdlkerungswachstum unter Kontrolle zu
bringen. Ganz allgemein ist das Wirtschafts-
modell der VR China - wie das wdhrernd der
"Kulturrevolution" gezeigt wurde - so tief
verwurzelt, daB nur ein vdlliger Umsturz

die Institutionen und die Praxis des wirt-
schaftlichen Alltagslebens bedrchen k&nnte...

Auf lange Sicht hat China auf manchen Gebie-
ten besondere Entwicklungsméglichkeiten.
Denn die VR China besitzt:

- die Naturschdtze einer Grofmacht und die
Konsumstandards eines unterentwickelten
Landes;

- hat gewaltige Programme der Beforstung
und des Wasserhaushaltes begonnen...;

- hat das Volk ermutigt, (a) geniligsam zu
leben, (b) menschliche und tierische Ab-
fdlle in den Naturkreislauf zurickzufiih-
ren, (c) die alten Anlagen weiter zu nut-
zen, (d) aus knappen Ressourcen ein Maxi-
mum herauszupressen.

Auf der anderen Seite mag China in Probleme
laufen, weil

- es schwerer ist, eine Planwirtschaft zu
leiten, wenn die Produktionspalette kom-
plexer wird und iUber neue Prioritidten zu
entscheiden ist; .

- es unmbglich sein mag, ohne die charisma-
tische Persénlichkeit von Mac den Geist
revolutiondrer Aufopferung am Leben zu
erhalten."”

Wie wir sehen, bleiben der VR China, wie
auch uns, noch flr die Zukunft geniigend
Probleme zu l1l6sen. Doch wurde einmal gesagt:
Probleme sind die ewigen Begleiter unseres
Lebens. Nur wer tot ist, bleibt von ihnen
verschont. Es ist daher besser zu leben
und sich mit Problemen herumzuschlagen,

als problemlos und tot zu sein.
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Anmerkungen:

FACHGESPRACHE
MIT CHINESISCHEN
JURISTEN

1) Diese Spanne galt flir Arbeiter sowie je-
ne, die nach der "GroRen Proletarischen
Kulturrevolution" in Leitungsfunktionen
aufgestiegen sind. Angehdrige der natio-
nalen Bourgecisie haben vom Regime ihre
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3)

4)

5)

6)

7)

9)

privilegierte Einkommensposition zuge-
sichert bekommen.

Vgl. dazu auch Paul M. Sweezy, "China:
Contrasts with Capitalism." Monthly
Review, Vol.27, No.3 (1975)

Dazu Harry Magdoff, "China: Contrasts

with the USSR." Monthly Review, Vol.27,

No.3, (1975)

Mao Tsetung. Uber die zehn groBen Be-
ziehungen. Peking Rundschau. Jg.XIV,
Nr.l, (4d.Januar 1977) 2

Dazu vor allem Michal Kalecki. Intro-
duction intc the Theory of Growth in a
Socialist Economy. Oxford 1969.

OECD, Committee for Scientific and
Technological Policy,Science and Tech-
nology in the Pecple's Republic of
China. Mimeo. Paris (13th December,
1976) . Joint Economic Committee of the
US-Congress, - China: A Reassessment of
the Economy, Washington D.C. (July 10,
19751, 2

-Simon Leys: Chinese Shadows. The New

York Review of Books, Vol.XXIV, No.9
(May 26, 1977).

"Government and Growth". The Eccnomist.
No.6083, London (March 26, 1960), p.
1263. Dazu auch Egon Matzner, Wirt-

"schaftliche Entwicklung und Demockratie,

Arbeit und Wirtschaft, 15.Jg. Heft 1
(1961).

Arthur G. Ashbrook, JR., China: Econo-
mic Overview, 1975. In: China: A Reas-
sessment of the Economy, a.a.o.,s.40f,

Prof.Dr. Egon Matzner sprach auf Ein-
ladung des Osterreichischen China-For-
schungsinstitutes am 31.Mai 1977 im
Palais Palffy

PROTOKOLL

iber das Gesprédch von Herrn Bundes-
minister Dr.Ch.Broda mit dem Vize-
prédsidenten des Obersten Volksge-

richtshofes der VR China, Herrn He

Ll

Lan-jie

Weitere Teilnehmer von &sterreichischer
Seite:

Klubobmann Dr.Heinz Fischer, Sektionsrat
Dr.P.Jann, Dr.G.Kaminski

Weitere Teilnehmer von chinesischer Seite:

'Herr Liu Jun-chang, Mitglied des OVGH

Zeit: 3.Januar 1977, vormittags
Ort: Peking Hotel

Eingangs wird vom Herrn Vizeprasidenten
festgestellt, die Delegation habe die
Freundschaft der Juristen Osterreichs und
des &sterreichischen Volkes mitgebracht.
{Kommentar des Protokollfiihrers: dies
stellt insofern eine Besonderheit dar, da
man in friheren Jahren kaum die Juristen
als besondere Gruppe hervorgehoben hitte,
da sie sich in China wegen der Belastung
des Rechtes mit kolonialen Relikten sowie
der Meinungsverschiedenheit beziglich Vor-
zligen rechtlich determinierter Verfahren
gegeniiber flexibler Streiterledigung nach
chinesischer Tradition und wegen der Be-
lastung der Juristen widhrend der Anti -
Rechtskampagne im Herbst 1957 und im Jahr
1958 sowie wdhrend der Kulturrevolution
sich keineswegs eines unbestrittenen An-
sehens erfreuten.) Danach wird von Herrn
Justizminister Dr.Broda ein Uberblick
Uber das Rechtswesen in Osterreich gege-
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ben und anschlieBerid die Frage gestellt,
ob es richtig sei, daB man in China kein
Justizministerium kenne.

Der Herr Vizeprdsident antwortet darauf,
dafl die Verhdltnisse in China anders als
in Osterreich seien. Dies verhindere aber
selbstverstdndlich nicht die Unterhaltung
freundschaftlicher Beziehungen. In der VR
China folge man bei allen Arbeiten der
Linie des Vorsitzenden Mao, d.h. das Par-
teikomitee leitet auf der Grundlage der
Massenlinie. In China gebe es drei grund-
legende Gesetze:

1. Das allgemeine Programm
2. Die erste Verfassung aus 1954
3. Die zweite Verfassung aus 1975

Das allgemeine Programm sei auf der 1.
Landeskonferenz fiir politische Konsulta-
tionen nach zwanzig Jahren Krieg beschlos-
sen worden. Dort hdtten sich Vertreter der
KP mit solchen der demokratischen Parteien
und Massencrganisationen getroffen. Dieses
Programm habe als provisorische Verfassung
gegolten. Im Jahre 1953 sei unter dem Vor-
sitz von Mac Tse-tung eine Kommission zur
Ausarbeitung der Verfassung gebildet wor-
den. Der Entwurf sei durch die Zentralre-
gierung den Vertretern der anderen Partei-
en, der Massenorganisationen, der Minori-
tdten und der Armee ilbergeben worden. Nach
einer Diskussion, an der 150 Millionen par-
tizipiert hdtten, sei der Entwurf dann an-
genommen worden. Die Diskussion habe wviele
Verbesserungsvorschldge gebracht. In deren
Sinn sei dann der Entwurf bearbeitet und
dem Nationalen Volkskongress vorgestellt
worden.

Die erste Verfassung enthalte 106 Artikel.
In Artikel 1 werde festgelegt, daB China
ein sozialistischer Staat sei, welcher auf
einem Blndnis der Arbeiterklasse und Bau-
ern auf Grundlage der Diktatur des Prole-
tariats beruhe. In der alten Verfassung
seien noch vier Arten von Eigentum festge-
legt gewesen:

Volkseigentum

Politisches Eigentum
Privateigentum
Kapitalistisches Eigentum

Auch die Zustandigkeit und Kompetenz des
Volksgerichtshofes seien darin festgelegt.

Hier stellt Herr Bundesminister Dr.Broda
eine Zwischenfrage, welche dahin geht, ob
gegenwdrtig fir die Staatsanwaltschaft
eigene Organe vorgesehen seien.

Herr Vizeprdsident He antwortet, es gebe
jetzt keine besonderen Organe fir die
Staatsanwaltschaft, sondern diese Funktion
werde von den Sicherheitsbehérden wahrge-
nommen .

Herr Bundesminister Dr.Broda frdgt hierauf,
ob der OVGH fir die Ernennung der Richter
von Volksgerichtshdéfen der unteren Ebenen
zustdndig sei.

Die Antwort des Herrn Vizeprdsidenten He
lautet, daB der Prdsident des Obersten
Volksgerichtshofes durch den Nationalen
Volkskongress gewahlt werde, die Richter
der unteren Ebenen durch die verschiedenen
Volkskongresse der unteren Ebenen.

Frage von Herrn Bundesminister Dr.Broda:
welche Ausbildung sei flir die mit recht-
licher Arbeit befaBten Kader vorgesehen.

Antwort des Herrn Vizeprdsidenten He: die
mit rechtlicher Arbeit befaBten Kader setz-
ten sich aus folgenden Gruppen zusammen:

1. Aus Absolventen des rechtswissenschaft-
lichen Studiums

2. Aus politischen Kadern der Armee

3. Aus jenem Kreis von Kadern, welche be-
sondere Leistungen vollbracht haben.

L ]

Die dritte Gruppe werde durch Kurse und
Freizeitschulen juristisch weitergebildet.
Solche Kurse wirden am Institut fir Justiz-
und Staatsverwaltung durchgefihrt.

Frage von Herrn Bundesminister Dr.Broda:
auf wie lange Richter gewdhlt wiirden.

Antwort durch Herrn Vizeprdsidenten He: es
gebe hierfir keine zeitliche Festlegung.
Richter koénnten fiunf, zehn, zwanzig Jahre
tdtig sein. Dies sei ganz verschieden. Er
selbst sei seit zwanzig Jahren tdtig.

Frage von Herrn Klubobmann Dr.Fischer: Be-
fasse sich der OVGH nur mit F3llen, die
aus den unteren Instanzen kommen oder gebe
es auch Fdlle, die dort direkt abhdngig
gemacht wiirden. Aus wievielen Mitgliedern
setze sich der OVGH zusammen. Tage er auch
in Senaten.

Antwort von Herrn Vizeprdsidenten He: Ge-
wohnlich behandle der OVGH die Fille von
den drei unteren Instanzen. Er k&nne sich
aber direkt sowohl bei Straf- wie auch bei
Zivilsachen im Auftrag des ZK befassen.

Wenn der Ankldger mit dem Urteil auf erster
Stufe nicht einverstanden sei, dann k&nne
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er sich direkt an den OVGH wenden. Dies
mache die meisten Fédlle , mit denen der
OVGH befaBt sei, aus.

Bestiinde in einer Frage keine Klarheit oder
entspreche eine Entscheidung nicht der Poli-
tik, so wlirden vom OVGH Kader dorthin ent-
sandt, um an Ort und Stelle zu prifen.

Friiher hake es im OVGH ein Entscheidungs-
komitee gegeben, das von Prasident und
Vizeprédsidenten gebildet worden sei. Jetzt
gebe es zur Entscheidung in allen Fallen
eine Leitungsgruppe, welche sich aus Pra-
sident, Vizeprdsident und den Abteilungs-
leitern - insgesamt 7 Personen - zusammen-—
setze. ;

Frage von Herrn Sektionsrat Dr.Jann, ob es
in China ein Gerichtsorganisationsgesetz
gebe .

Antwort von Herrn Vizeprdsidenten He: ein
solches Gesetz sei im Jahre 1950 durch den
1. Nationalen VolkskongreB angenommen wor-—
den. Es sei noch in Geltung, aber manche
Arrikel miiBten gedndert werden, um den heu-
tigen Verhdltnissen zu entsprechen. Offent-
liche Urteile (gemeint waren wohl Verhand-
lungen mit Spruch vor grdBeren Volksmen- .
gen - Anm. des Protokollfiihrers) gebe es
auch heute noch, unter Beteiligung von
hundert, tausend oder hunderttausend Leu-
et

Frage von Herrn Bundesminister Dr.Broda:
nach Art der Verteidigung des Angklagten,

Antwort von Herrn Vizeprdsidenten He: der
Angeklagte koénne sich selbst verteidigen
oder aber Familien- oder Betriebsangeho-
rige darum bitten.

Zusatzfrage von Herrn Bundesminister Dr.
Broda nach einem eigenen Anwaltsberuf.

Antwort von Herrn Vizeprdsidenten He: es
gebe nebenberufliche Anwdlte, darunter Mit-
glieder des rechtswissenschaftlichen Lehr-
kérpers der Pekinger Universitdt.

Frage von Herrn Bundesminister Dr. Broda:
welche Art von Strafen gibt es, vielleicht
auch Geldstrafen?

Antwort von Herrn Vizeprdsidenten He:

es gebe in China keine Geldstrafen. Es
seien Gefdngnisstrafen vorgesehen und auch
Hinrichtungen. Fiir jene, welche keine
schweren Verbrechen begangen haben, gebe
es die Moglichkeit der Korrektur durch die
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Massen. Diese miBten zwar nicht ins Gefang-
nis, doch seien sie nicht ganz frei, da ih-
re Tatigkeit und ihr Leben von den Massen
kontrolliert wirden. - Sowohl was Arbeit und
Freizeit betreffen. Gefdngnisstrafen wirden
von 1 - 20 Jahre oder lebensldnglich ver-
ha&ngt. Hinrichtungen fénden bei schweren
Verbrechen statt - vor allem zur Bestrafung
von Konterrevolutiondren und Saboteuren.
Mac Tse-tung habe diesbeziglich zwei Anwei-
sungen gegeben: 1. Man solle nicht mit Hilfe
von Hinrichtungen regieren. 2. Die Entschei-
dungen seien nicht im Gerichtshof, sondern
gemeinsam mit den Massen zu finden.

Frage von Klubobmann Dr.Fischer, ob es Ge-
richtskosten bzw. eine eigene Militarge-
richtsbarkeit gebe.

Antwort von Vizeprdsidenten He: die Gerichte
arbeiteten kostenlos. Eine eigene Militdr-
gerichtsbarkeit existiere.

Frage von Dr.Kaminski nach dem Einfluf dex
"Vier" auf das chinesische Rechtswesen.

Antwort von Vizeprdsidenten He: die "Vierer-
bande"habe auch im Bereich des Rechtswesens
einen schlechten Einfluf ausgelibt und man
seli gerade dabei, dartber Artikel zu verfas-
sen. Konkretere Angaben wollte der Vizepra-
sident zu diesem Thema allerdings nicht
machen.

PROTOKOLL

des Gesprdches mit dem Vizeprdsiden-
ten des QObersten Gerichtshofes von
Shanghai, Herrn Lu Jia-ting und sei-
nem Mitarbeiter Liu Tong-1lu, welches
Herr Bundesminister Dr.Christian
Broda am 7.1.1977 im Friedenshotel

zu Shanghai gefiihrt hat.

Frage von Herrn Bundesminister Dr.Broda be-
treffend die Gerichtsorganisation.

Herr Liu Tong-lu: Als Vorfrage ist dabei
der Charakter und die Aufgabe der Gerichte
abzuklédren. Im Artikel 1 der chinesischen
Verfassung steht, daB China ein sozialisti-
scher Staat der Diktatur des Proletariats
ist und dessen Grundlage die Arbeiter und
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Bauern sind. Das Volksgericht ist eines der
wichtigsten Instrumente der Diktatur des
Procletariats. Bei strafrechtlichen Angele-
genheiten hat es die Funktion der Unter-
driickung der Konterrevolutiondre und des
Schutzes gegeniber der Bevdlkerung. Da-
durch wird eine erzieherische Funktion aus-
geiibt und die BevGlkerung angehalten, die
Gesetze zu achten und die Disziplin zu wah-
ren. Unser Ziel ist, daB die Einwohner die
Gesetze spontan beachten. Es gibt 4 Stufen
von Gerichten. Den Obersten Gerichtshof, die
obersten Gerichtshéfe der Provinzen und re-
gierungsunmittelbaren Stddte, die Gerichts-
hofe mittlerer Stufe und die Gerichtsh&fe un-
terster Stufe. In Shanghai gibt es 3 Stufen.
Einen Obersten Gerichtshof, einen Gerichts-
hof mittlerer Stufe und 20 Gerichtsh&fe un-
terer Stufe, welche in 10 Bezirken und 10
Kreisen etabliert sind.

Die Gerichte unterer Stufe sind fiir Verfah-
ren zustdndig, welche Geschehnisse des je-
weiligen Bezirkes (Stadt) oder Kreises
(Land) zum Gegenstand haben. Die Gerichte
mittlerer Stufe Ubernehmen die Fille, in
denen der Kldger oder der Angeklagte mit
dem Urteil nicht einverstanden sind. Er

ist auch fir Straftaten zustdndig, wel-
che in gréBeren Betrieben oder Schulen vor-
gefallen sind, welche unmittelbar unter
staddtischer Leitung stehen. Dies gilt auch
fir sStraftaten, welche mehrere Bezirke

oder Kreise betreffen. Der Oberste Gerichts-
hof der Stadt Shanghai Ubernimmt jene Fille,
in denen man mit Entscheidungen der in 1.
Instanz zustdndig gewesenen Gerichtshéfe
mittlerer Stufe nicht einverstanden ist.
Der Oberste Gerichtshof der Stadt Shanghai
ist vornehmlich mit dem Sammeln von Erfah-
rungen und der Anleitung der unteren Ins-
tanzen bei der Arbeit beschdftigt. Kommt

es zu Petitionen an den Obersten Gerichts-
hof, so kann dieser einen Richter zur Uber-
prifung schicken. Der Partei steht die Wahl
frei. Sie kann etwa den Gerichtshof in
Shanghai anrufen. Sie kann aber auch dem
Obersten Gerichtshof in Peking schreiben.
Da in allen Gerichten die einheitliche
Fihrung durch die Partei durchzufiihren ist,
ist die untere Instanz an die Rechtsmeinung
der durch Petition angerufenen Oberinstanz
bei der Neudurchfiihrung des Verfahrens ge-
bunden.

In shanghai geht man meistens nicht zum
mittleren Gerichtshof, der seinerseits
auch die unteren Gerichtsh&fe lberpriifen
und anweisen kann, sondern sogleich zum
Hochstgericht zu Shanghai.

HERR BUNﬁESHINISTER DR. BRODA:
Ihre Angaben wirden den SchluB zulassen,

daB in Shanghai ein Gericht auf 500.000 Per-
sonen kommt.

HERR LIU:
Die Anzahl der in den Bezirken und Kreisen
wohnhaften Personen ist verschieden.

HERR BUNDESMINISTER DR. BRODA:
Wieviele Richter sind an einem Gerichtshof
unterer Stufe tdtig?

HERR LIU:

Dies ist nicht iUberall gleich. Im allgemei-
nen sind es zwischen 10 und 20. In jedem
Gerichtshof gibt es zwei Abteilungen, eine
flir Zivil- und eine fiir Strafsachen sowie
eine Kanzlei. Ein Gerichtshof besteht aus
dem Prasidenten, dem Vizeprasidenten, den
Abteilungsleitern und den Richtern. Alle
Prasidenten und Richter werden durch die
Revolutionskomitees gleiches Ebene ernannt.
- Ohne Bezeichnung der Dauer der Amtszeit.

HERR BUNDESMINISTER DR.RBRODA:
Wie ist das numerische Verhiltnis zwischen
Juristen und Laienrichtern?

HERR LIU: .

Die Mitarbeiter in den Gerichtshéfen kommen
hauptsédchlich aus dem Kreis der Arbeiter,
Bauern und Soldaten. Sie sammeln zuerst Er-
fahrungen im Klassenkampf und werden dann
juristisch ausgebildet. Ein anderer Teil
setzt sich aus Absolventen der juridischen
Fakultédten der Hochschulen zusammen, welche
einige Jahre Praxis hinter sich haben.

Die Mitarbeiter miissen den Marxismus-Leni-
nismus und die Theorien des Vorsitzenden
Mao tiber die Diktatur des Proletariats

und die Politik der Arbeit der Partei stu-
dieren. Sie missen Erfahrungen in der Pra-
xis sammeln, damit ihre Arbeit besser der
Konsclidierung der Diktatur des Proletariats
dienen kann. Sowohl die Richter wie auch
die Prédsidenten dienen dem Volke und sind
Mitarbeiter des Volkes. Daher miissen sie an
der produktiven Arbeit teilnehmen. In einer
Kaderschule sind sie alle zwei Jahre drei
Monate lang im Arbeitseinsatz.

Wir verfolgen die Richtlinien des Vorsitzen-
den Mao lber die juristische Arbeit: nam-
lich die Massenlinie unter der Fihrung des
Parteikomitees und die enge Zusammenarbeit
der rechtlichen Organe mit der Bevélkerung.
In Artikel 25 der Verfassung ist festge-
halten, daB sowchl beim Verfahren wie auch
beim Urteil die Meinung der Massen zu hdren
ist. Bei schwerwiegenden konterrevolutio-
ndren Fdllen missen Massendiskussion und

Massenkritik entfaltet werden. Dies wurde
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Uberfliissig?

Es gibt immer noch Menschen,
die meinen, Gewerkschaften
seien Uiberfliissig.

Sie argumentieren:

Wenn es der Wirtschaft gut geht,
haben alle etwas davon,

geht es automatisch auch jedem
einzelnen Arbeitnehmer gut.

Wenn es ihr aber nicht so gut
geht — dann kann dem
Arbeitnehmer die Gewerkschaft
auch nicht helfen.

Logisch — oder?

Nun - es gibt Beweise genug,
daB eine gewinnbringende
Wirtschaft nicht immer
automatisch auch dem Arbeit-
nehmer Gewinn bringt.

Wir sichern den Fortschritt

Und zum zweiten ,,Argument”:

Besonders in schwierigen Zeiten
haben sich Gesetze, Kollektiv-
vertrage und Betriebsverein-
barungen bewahrt, die auf gewerk-
schaftliche Initiative zuriickgehen.

Arbeitsverfassung,
Mitbestimmung, Kiindigungs-
schutz, Sozialplane, Lohnfort-
zahlung im Krankheitsfall, mehr
Urlaub, Pflegefreistellung,

das alles gabe es nicht ohne

- starke Gewerkschaften.

Der OGB ist und bleibt der
kraftvolle Motor sozialen Fort-
schritts — unabhéngig und nur
dem Interesse seiner 1,6 Millionen
Mitglieder verpflichtet.

Dabei sein hei3t: stark sein!

ANZEIGE
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aufgrund der Erfahrungen seit 1949 und ins-
bescndere seit der Kulturrevolution festge-
legt. Die Diktatur des Proletariats ist ei-
ne Diktatur der Volksmassen. Vor der Kultur-
revolution versuchte Liu Schao-tschi die
Lini= des Vorsitzenden Maoc zu durchkreuzen.
Er beflirwortete die Behandlung von Rechts-
fragen ausschlieBlich in den Blros - d.h.
losgeldst von den Volksmassen. Seit der
Kulturrevolution werden die Richtlinien

des Vorsitzenden Mao besser durchgefidhrt.

Dann kam die Viererbande. Sie haben die
Richtlinien des Vorsitzenden Mao ekenfalls
durchkreuzt und die revolutiondre Gesetz-
lichkeit sabotiert. Diejenigen, die in
Wirklichkeit Konterrevolutiondre sind,
aber Anhanger der Vier, wurden von ihnen
getarnt. Diejenigen, welche gegen sie
waren, wurden von ihnen als Konterrevolu-
tiondre bezeichnet und unterdriickt. Des-
halb war das Volk sehr froh, daB der Vor-
sitzende Hua mit den Vier aufgerdumt hat.
Im Bereiche des Gerichtswesens werden die
Vier kritisiert und die Einhaltung der
Massenlinie gefordert. Sie ist sowohl im
Zivilrecht wie auch im Strafrecht durch-
zusetzen.

Im Zivilrecht heiBt das: nicht Urteile in
den Amtsrdumen fdllen, sondern Lokalau-
genschein vornehmen und untersuchen.

HERR BUNDESMINISTER DR.BRODA:
Wie geht das Verfahren vor sich?

HERR LIU:

Eine Strafsache wird zuerst von den Sicher-
heitsbehdrden bearbeitet und dann dem Ge-
richtshof zugeleitet, der das Urteil f&llt.
Die Verhandlung wird in Anwesenheit des An-
geklagten durchgefihrt und er muB gehért
werden. Er bekommt auch die Anklageschrift
zugestellt. Um ein konkretes Beispiel zu
geben: Wenn es etwa in einer Fabrik zu
einem Vorfall kommt, dann wird ein Mit-
arbeiter des Gerichtshofes in die Fabrik
entsandt und 1l3Bt sich vom Parteikomitee
berichten. Fine Stellungnahme des Partei-
komitees erfolgt bei Zivil- wie auch bei
Strafsachen. Dariiber hinaus erfolgen Kon-
takte mit Arbeitervertretern der Fabrik.

Bei einer Straftat muf man nach der Unter-
suchung feststellen, ob der Beklagte die
Tat begangen hat, damit ein Vorschlag aus-
gearbeitet werden kann. Der mit dem Lo-
kalaugenschein befaBte Beamte verfaBt einen
Bericht an die Leitungsgruppe. Wenn es sich
um schwerwiegende Verbrechen handelt, so
berichten die befafiten Gerichte an die
nachsthéhere Instanz. E i n Richter
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kann nie ein Urteil f&llen, sondern immer
nur ein Kollektiv. Das Urteil wird dann den
Massen bekanntgegeben. D.h. die Behandlung
eines Falles erzieht die Massen. Der Ver-
urteilte wird dann an die Sicherheitsbe-
hérden libergeben und durch Arbeit umer-
zogen.

Fir die Behandlung von Zivilsachen haben
wir folgende Richtlinien:

1. Vertrauen auf die Massen

2. GroBe Bedeutung der Untersuchung

3. Erledigung der Sache wenn méglich an Ort
und Stelle

4, Bemihen, die Sache zu vermitteln

Vermitteln ist besser als ein Urteil! Es
dient der Einheit und Solidaritdt im Volk.
Die meisten zivilrechtlichen Fdlle werden
an Ort und Stelle durch Vermittlung gelést.
Fir zivilrechtliche F&dlle ist die Leitung
der Fabrik zustdndig bzw. das StrafBenkomi-
tee,in dessen Rahmen ein Vermittlungskomi-
tee besteht. Dieses Vermittlungskomitee ist
eine Organisation der Selbsterziehung der
Massen. Wenn man will, kann man allerdings
auch gleich zu Gericht gehen.

BUNDESMINISTER DR.BRODA
stellt eine Frage nach dem Scheidungsrecht.

HERR LIU:

Flir die Scheidung sind zwei Behdrden zustdn-
dig: das Standesamt innerhalb des StraBen-
komitees und das Gericht. Wdhrend der Schwar
gerschaft ist keine Scheidung méglich, auch
nicht wdhrend der Zeit, solange das Kind ge-
stillt wird. Eine Ausnahme ist es, wenn die
Frau selbst die Scheidung begehrt. Es gibt
Verséhnungsversuche, aber keine Rettung der
Ehe um jeden Preis.

HERR LU JIA-TING:
In bestimmten Fillen ist eine Scheidung
besser.

BUNDESMINISTER DR.BRODA:

In Osterreich kann ein Gericht nur aufgrund
der Gesetzte entscheiden. Wie steht es mit
den Kodifikationen in China?

HERR LIU:

Es gibt weder ein Zivil- noch ein Strafge-
setzbuch. Es gibt einzelne Gesetze, vor
allem das Grundgesetz in Form der neuen
Verfassung. Es gibt auch einzelne Gesetze
aus dem Jahr 1950 fir die Behandlung von
Konterrevolutiondren u.a.
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BUNDESMINISTER DR .BRODA:
Welche Strafe wird beil Fahrraddiebstahl ver-
hangt?

HERR LIU:

Zuerst einmal mull die Sicherheitsbehdrde
den Fall bearbeiten und ermitteln, ob dies
zum ersten Mal erfolgt ist. Handelt es sich
um eine Wiederholung, so hat eine Verurtei-
lung zu erfolgen.

Was die Strafen allgemein betrifft, so gibt
es 1. die Hinri Ftung. Diese soll auf die
kleinste Zahl beschré@nkt werden. - Gemap
den Anweilsungen Mao Tse-tungs. Nur jeuc
sollen hingerichtet werden, bei denen sich
ohne dieses Urteil die Emp&rung der Volks-
massen nicht beruhigen kénnte. Davon gibt
es aber in Shanghai nicht viele Falle.

2. gibt es die Hinrichtung auf zwei Jahre
Bewdhrung. Danach kann eine lebenslangliche
oder auch zeitlich begrenzte Gefdngnisstra-
fe verhédngt werden. Ist er jedoch unver-
besserlich, so wird die Hinrichtung voll-
zogen. Dies ist sehr selten,.

Die Verurteilten studieren und leisten in-
und auBerhalb des Gefdngnisses produktive
Arbeit. 3. gibt es lebensléngliches Ge-
fangnis. 4. Gefangnisstrafen zwischen 6 Mo-
naten und 20 Jahren. 5. die Kontrolle durch
die Massen, die hdchstens drei Jahre wahren
darf.

BUNDESMINISTER DR.BRODA:

In Jsterreich miBt man dem Strafregister
grofe Bedeutung zu. Ist das in China auch
507

HERR LIU:
Es ist auch in China so.

DR.KAMINSKI:
Wer verhdngt die Untersuchungshaft?

HERR LIU:
Die Sicherheitsbehdrden.

BUNDESMINISTER DR.BRODA:

In Osterreich gibt es trotz steigendem Wohl-

stand mehr Kriminalitdt gegen das Eigentum.
Wie verhdlt es sich in China?

HERR LIU:

Wir sind in der Ubergangszeit zwischen Ka-
pitalismus und Sozialismus. Daher gibt es
in unserer Gesellschaft noch Verbrechen.
Die allgemeine Tendenz deutet aber auf eine
Verringerung der Verbrechen.
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Einwurf des PRASIDENTEN DER SHANGHATER
FREUNDSCHAFTSGESELLSCHAFT:

Auch die Fahrraddiebe sind nicht unbedingt
arm.

DR.KAMINSKI:
Wird man in Zukunft dem Beweismittelver-
fahren mehr Beachtung schenken?

HERR LIU:
Ja.

DR .KAMINSKI:
Welche Ausbildung haben der Herr Vizeprdsi-
dent und sein Mitarbeiter genossen?

HERR LIU:

Der Herr Vizeprédsident hat keine Hochschul-
ausbildung. Er kommt von der Armee und
blickt auf eine dreiBigjdhrige Praxis zu-
rlickgehend auf eine T&tigkeit in den befrei-
ten Gebieten zurilick. Ich selbst habe auch
keine Hochschule besucht und bin mehr als
zwanzig Jahre auf dem Gebiet des Justiz-
wesens tdtig.

DR.KAMINSKI:

Darf man nach dem Alter der beiden Herren
fragen? y
HERR LIU:

Der Herr Vizepréasident ist 61 und ich bin
45 Jahre alt.
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PROTOKOLL

iber das Gesprdch von Dr.Gerd Kamins-
ki mit dem Ordinarius fiir Strafrecht
an der Pekinger Universitdt, Prof.
Chou Mi.

Zeit: 4.Januar 1977

Ort: Peking Universitét

FRAGE:

Wie und an welchen Institutionen geht der-
zeit in China die rechtswissenschaftliche
Ausbildung vor sich?

ANTWORT :

1960 wurcden die Studien der Politik- und
Rechtswissenschaft getrennt und es gab
zwei Institutionen (in Peking - Anm.des
Protckollfihrers), von denen eines mehr
der juridischen Forschung diente. Vor der
Kulturrevolution bestand zwischen der juri-
dischen Fakultdt der Peking Universitédt
und dem Zhengfa Xueyuan (Institut fir Po-
litik und Recht) eine Arbeitsteilung. Das
genannte Institut bildete Kader fir die
praktische Arbeit aus, wadhrend die juri-
dische Fakultdt der Peking Universitat
solche fir die wissenschaftliche Laufbahn
vorbereitete.

Vor der Kulturrevolution studierten Matu-
ranten finf Jahre lang Rechtswissenschaf-
ten, um dann eine T&tigkeit an den Insti-
tuten der Akademie der Wissenschaften oder
anderen Instituten aufzunehmen. Die wvom
Zhengfa Xueyuan ausgebildeten Kader fan-
den ihren T&tigkeitsbereich bei den Si-
cherheitsbehdérden und der Staatsanwalt-
schaft. Um die Kader flr die Praxis aus-
zubilden, wurden auch in den Provinzen
Institute mit Hochschulcharakter errichtet.
Wahrend der Kulturrevolution wurde das
Zhengfa Xueyuan in Peking abgeschafft.

FRAGE:
Wie ist derzeit in Peking die Ausbildung
organisiert?

ANTWORT :

An der juridischen Fakultédt der Peking
Universitdt befinden sich derzeit 70 Leh-
rer und 200 Studenten. Im Sicherheitsmini-
sterium und am Obersten Volksgerichtshof
gibt es eigene Schulen fiir mit Rechtsfra-
gen befaBte Kader.

FRAGE:

Wann hat man an der Peking Universitdt nach
der Kulturrevolution wieder mit dem ordent-
lichen rechtswissenschaftlichen Studium be-
gonnen?

ANTWORT :
Im Jahre 1973

FRAGE:

Welches sind die schlechtesten Einfllisse
der "Vier" auf dem Gebiet des Rechtswesens?

ANTWORT :

Der grdBte Fehler der "Viererbande" war,

daB sie Feinde und Freunde durcheinander-
gebracht haben und gegen jene, welche vor
der Befreiung Kader waren, vorgegangen sind.
AuBerdem hat unter ihrem Einfluf die Inten-
sitédt des Studiums gelitten.

FRAGE :

Mir scheint, daf es zur Zeit in China im
Bereiche des Rechtswesens drei groBe Grup-
pen und Richtungen gibt. 1. Jene Kader,
welche schon vor der Befreiung in den kommu-
nistischen Arbeitsgebieten rechtliche Ar-
beit geleistet haben und dabei nach den
traditionellen chinesischen Vorstellungen”
von Flexibilitdt, Vermittlung und Fallbe-
zogenheit ausgegangen sind. 2. Die west-
lich ausgebildeten Juristen. 3. Die so-
wjetisch ausgebildeten Juristen. Ist diese
Annahme und Unterscheidung zutreffend ?

ANTWORT :

Sie ist zutreffend. Unsere rechtliche Ar-
beit wird gemdB unseren Verh&ltnissen
durchgefiihrt. Natfirlich haben wir auch Ge-
setze. BAber obwohl dort Vorschriften nie-
defgelegt sind, ist doch die Hauptmethode
flir die Ldsung von Widerspriichen die Uber-
zeugung durch Erziehung - d.h die Vermitt-
lung. :

FRAGE:

Welche ist als die wichtigste Bestimmung
der neuen chinesischen Verfassung anzuse-
hen?

ANTWORT :

Die wichtigste Bestimmung ist die Konsoli-
dierung der Diktatur des Proletariats. -
Das heiBt, daB Konterrevolutionidre unter-
drickt und kriminelle Verbrecher bestraft
werden missen. Das Volk muf vor diesen
Personen geschiitzt werden. Daher sind auch
die Menschenrechte zu schilitzen.

FRAGE:
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Ich habe in chinesischen Publikationen ge-
lesen, daR klassenungebundene Menschenrech-
te in China nicht anerkannt werden. Steht
man auch heute zu dieser Ansicht?

ANTWORT :

Wir sind der Meinung, daf es keine abstrak-
ten, lber den Klassen stehenden Menschen-
rechte gibt. Das heiBt aber nicht, daB die
Menschenrechte in China nicht beachtet wer-
den. So sind etwa die Wohnung und die per-
sénliche Integritdt in vollem Umfang ge-
schiitzt. Personen dlrfen nicht beliebig -
etwa wegen eines Diebstahlverdachtes - arr-—
tiert werden.

FRAGE:

Im Rahmen der Konfuzius-Kritik hat es eine
sehr positive Beurteilung der legalisti-
schen Schule gegeben. Nun hat diese Schule
dem .gesatzten Recht eine sehr groBe Bedeu-
tung zugemessen. Wird sich das auf das
heutige chinesische Rechtswesen - etwa die
Kodifizierungsarbeit - auswirken?

ANTWORT: ,

Wir sind wohl dafir, daB man durch Gesetze
regieren muf, doch muB man zuerst den Men-
schen beachten und dies kann nicht allein
durch die Gesetze geschehen.

Um nochmals auf die Menschenrechte zurlck-
zukommen: es gibt dabei keinen Gegensatz
zwischen ihrem Schutz und der Theorie, daf
es keine Uber den Klassen stehenden Men-
schenrechte gibt. Alle Birger der VR China
haben Menschenrechte.

FRAGE:

Wie steht es mit der Geltung der vor dem
GroBfen Sprung und vor der Kulturrevolution
erlassenen chinesischen Rechtsvorschriften?

ANTWORT:

Im Prinzip sind die Gesetze aus den fiunfzi-
ger Jahren noch in Geltung. Gewisse Verdn-
derungen, welche sich seit jener Zeit er-
geben haben, waren formell durch Beschliis-
se des Nationalen Volkskongresses durchzu-—
fihren. Bis dahin sind die alten Gesetze
weiter anzuwenden.

FRAGE:

Wer entscheidet im Einzelfall Uber die mo-
difizierte Anwendung eines in Teilen iber-
holten Gesetzes?

ANTWCORT:
Die befaBte Gerichtsbehorde.

FRAGE:
Es gab friher in China Stimmen, die behaup-
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teten, daBR alle Verteidigung ungerechtfer-
tigt sei, da Volksfeinde daraus Nutzen z&-
gen.

ANTWORT :

Es gibt gerechtfertigte und ungerechtfertiy-
te Verteidigung. Man darf nicht sagen, daf
alle Verteidigung ungerechtfertigt sei.
Allerdings gibt es keine hauptberuflichen
Anwdlte mehr. Die Verteidigung wird von
Familienangehdrigen oder Arbeitskellegen
wahrgenommen .

FRAGE:
Gibt es flir strafrechtliche Delikte eine
Anzeigepflicht?

ANTWORT :

Es gibt ein Gesetz, das meiner Erinnerung
nach aus dem Jahr 1957 stammt und die Siche:
heit zum Gegenstand hat. Es enthdlt bezlig-
lich kleinerer Delikte keine strengen Be-
stimmungen.

FRAGE:
Wer behandelt zum Beispiel kleinere Straf-
taten wie kleinere Diebst&hle?

ANTWORT: 2
Das StraBenkomitee, der Betrieb, die Schule:
Bei unverbesserlichen Elementen wird eine
Meldung erstattet.

FRAGE:
Bei welchen Delikten muf Meldung erstattet
werden?

ANTWORT:
Bei Mord, Vergewaltigung, Brandstiftung,
Komplott, konterrevolutiondren Handlungen.

FRAGE :
Wo werden in ndchster Zeit bei Kodifizierunt
oder Forschung Schwerpunkte gesetzt werden?

ANTWORT :

Im gegenwdrtigen Zeitpunkt kommt der rich-
tigen Analyse und Behandlung der beiden Ar-
ten von Widerspriichen die grdfte Bedeutung
zZu. Vor dem Erlassen neuer Gesetze sind
zuerst Erfahrungen mit der Konsolidierung
der Diktatur des Proletariats. Neue Gesetze
im Bereiche des Strafrechtes vorzubereiten
ist nicht Universitats— sondern Regierungs-
sache.

FRAGE:
Ist damit zu rechnen, daR Zeitschriften wie
Zhengfa Yanjiu, welche sich mit Rechtswisse:
schaft beschiaftigen, wieder verdffentlich
werden? '
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ANTWORT :

Es besteht der allgemeine Wunsch, daB Zheng-
fa Yanjiu wieder verdffentlicht wird
(deutsch: Forschung tiber Politik und Recht).

FRAGE:
Inwelcher Zeitschrift verdffentlichen Sie?

ANTWCRT :
In der Universitdtszeitschrift und in der
"Roten Fahne".

FRAGE:
Wann zum letzten Mal?

ANTWORT:
Seit der Kulturrevolution nicht mehr.

FRAGE:

Wie steht es mit Struktur und gegenwdrtigen
Aktivitédten der Gesellschaft fir Politik
und Recht?

ANTWORT :

Der Prédsident der Gesellschaft, Wu De-fang,
ist kilrzlich verstorben. Die Gesellschaft
ist stets - auch wdhrend der Zeit der Kul-
turrevolution - existent gewesen, doch hat
sich ihre T&tigkeit verringert. Sie hat
ihren Sitz in Peking und in den gré&Beren
Stddten Zweigstellen,

FRAGE:
Wie wird man Mitglied?

ANTWORT:

Zu Beginn der Existenz der Gesellschaft
wurde die Frage der Mitgliedschaft unter
den juridischen Mitarbeitern diskutiert urd
eine Empfehlung ausgesprochen. Spater
konnten dann die alten Mitglieder neue
empfehlen.

Dies ist ein Weg. Ein anderer besteht darin,
dafB sich jemand selbst meldet und von sei-
nen Mitarbeitern empfohlen wird.

FRAGE:
Und die Forschung an der Akademie der Wis-
senschaften?

ANTWORT:

An der ARkademie gibt es schon immer das Fa-
xue Yanjiusuo (deutsch: Institut fiir Rechts—
wissenschaftliche Forschung). Die Mitglie-
der sind Berufsforscher. Unter ihnen befin-
den sich viele Absolventen der Pekinger
Universitdt oder Aspiranten. Es gibt unter
ihnen aber auch Kader aus der Praxis, wel-
che lUber eine reiche Erfahrung verfligen

und ein Interesse flir die Forschung haben.
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Mitglied wird man durch Antrag, Genehmigung
der Arbeitsstelle, sowie der Leitung der
Akademie und des Institutes. Die derzeitige
Mitgliederzahl betrdgt hundert Personen.

FRAGE:
Gibt es sonst noch der rechtswissenschaft-
lichen Forschung gewidmete Institutionen?

ANTWORT :

Nein. Allerdings wdre zu erwdhnen, daB bei
den Sicherheitsbehérden, dem Sicherheits-
ministerium, dem Obersten Volksgerichtshof
und den Obergerichtsh&éfen Biliros fir recht-
liche Forschungsarbeit bestehen. Bei uns
schenkt man diesen Bliros groBe Aufmerksam-—
keit, da ihre Forschung eng mit der Praxis
verbunden ist.

FRAGE:

Welche Publikationen werden zur Zeit an der
Fakultdt und von Ihnen persdnlich vorberei-
tet?

ANTWORT :

Allgemein befaft man sich mit der Vorberei-
tung von Unterrichtsmaterial und der Heraus-
gabe eines Lehrbuches liber Strafrecht. Per-
sénlich befasse ich mich mit der Frage, wie
das gerichtliche Untersuchungsverfahren zu
intensivieren ist. Meiner Meinung nach muB
ein wesentlicher Schwerpunkt auf die gericht-
liche Untersuchung, den gerichtlichen Be-
weis und das Beweismaterial gelegt werden.

Vor der Kulturrevolution habe ich nicht
wenig Arbeiten veréffentlicht. Jetzt sind
e€s nicht so viele. Im Rahmen meiner jetzi-
gen Forschungen schenke ich dem Problem der
Auseinandersetzung zwischen Materialismus
und Idealismus grofe Aufmerksamkeit. Dies
ist sehr wichtig. Denn im konkreten Fall
ist der Materialismus durchzufihren - d.h.
ein konkreter Beweis zu erbringen. Idealis-
mus bedeutet, ein Vorurteil gegen den Be-
klagten zu hegen. Gerade dies war ein deut-
liches Merkmal des Idealismus der "Vierer-
bande". Dies trifft besonders auf Tschiang
Tsching zu. Die, welche mit ihr nicht ein-
verstanden waren, wurden von ihr als Agen-
ten behandelt. Tschiang Tsching hat belie-
big alte Kader als Machthaber auf dem kapi-
tailistischen Weg bezeichnet. Gegen solche
Aktionen muB ein juridischer Schutz beste-
hen. Es darf nicht nach Belieben gehandelt
werden. Es mlssen wirkliche Beweise vorlie-

.gen. Nur dann kann man die wirklich schlech-

ten Elemente unterdriicken.

FRAGE:
Wer erhebt die Anklage?
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ANTWORT:

Die Sicherheitsbehdrde. Diese ist auf allen
Ebenen etabliert. Auf der niedrigsten, der
Volkskommune, gibt es einen Sicherheitsbe-
auftragten. In den Stadtbezirken gibt es
ein Amt fir Sicherheitsfragen. Die Klage
wird von der Kreis-Sicherheitsbehdérde er-
hoben. - Nicht auf Ebene der Volkskommune.

FRAGE:
Welche Instanzen gibt es bei den Gerichten?

ANTWORT :
Insgesamt gibt es wvier Stufen:

1. Der Oberste Volksgerichtshof.
Als oberste Sicherheitsbeh&érde
das Sicherheitsministerium,

2. Die Provinzen und regierungsun-
mittelbaren St&dte: Obergerichts-—
h&fe und Amter fir Sicherheits-
fragen.

3. Prafekturen und gr&Bere Stadte:
Volksgerichtsh&fe und Sicher-
heitsdmter mittlerer Stufe,.

4. Kreise und Bezirke: Volksge-
richtshéfe und Sicherheitsbehdr-
de unterster Stufe.

Im Allgemeinen sind die Sicherheitsdmter

nicht fir Zivilstreitigkeiten zusténdig.

Jeder Volksgerichtshof hat zwei Abteilun-
gen, eine fiir Zivil- und eine fiir Straf-

sachen. Es fallen mehr Zivil- als Straf-

sachen an.

FRAGE:
Welches sind die hdufigsten Streitfdlle bei
Zivilsachen?

ANTWORT :

Gattenbeziehungen, finanzielle Streitig-
keiten - z.B. wenn Familieneigentum ge-
teilt wird -, zwischen Einzelpersonen und
Kollektiven. Zwischen Kollektiven kommt es
auch vor, doch kommen diese Angelegenheiten
sehr selten vor Gericht, da sie durch die
Parteikomitees erledigt werden. Dabei geht
es Ofter um Kommunegrenzen und Weideland.

FRAGE:
Und was sind die h&ufigsten Delikte?

ANTWORT:
In Peking sind es Diebstdhle, wobei Fahr-
rdder und Geld dabei an der Spitze stehen.

FRAGE:
Gibt es Kompetenzvorschriften?

ANTWORT:
Es gibt klare Kompetenzen, welche gesetz-
lich festgelegt sind. Wichtiger ist aber
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die praktische Erfahrung. Streitigkeiten
zwischen Eheleuten werden gemdB den gesetz-
lichen Bestimmungen durch die Gerichte un-
terster Instanz erledigt.

FRAGE:
Gibt es daflir nicht auch eine Kompetenz
der Strafenkomitees?

ANTWORT :

Ja, es kdnnen StraBenkomitees oder Volks-
Kommunen bzw. Brigaden tétig werden, aber
nur als Vermittler. Urteile kdénnen dort
keine gefdllt werden.

FRAGE:
Und wie ist es bei Delikten?

ANTWORT :

Die unterste Stufe ist dann zustd&ndig, wenn
z.B. ein Fahrrad gestohlen wird oder bei
Kérperverletzungen. Bei Todschlag oder Mord
ist die zweitunterste Stufe zustdndig. Die
Gerichtshtfe unterster Stufe kdénnen bis zu
finf Jahre Gefdngnis wverhdngen, wdhrend ab
der zweituntersten Stufe schon Todesurteile
verhdngt werden kénnen. Die zweitunterste
Stufe ist auch dann zustdndig, wenn es um
die T&tigkeit einer konterrevolutiondren,
Vereinigung geht, oder wenn durch eine Straf-
tat mehrere Kreise - sechs bis sieben - be-
troffen sind. Das kommt selten vor.

FRAGE:

Wann ist der Gerichtshof zweitunterster
Stufe bei Zivilsachen in erster Instanz
zustandig?

ANTWORT :

Zum Beispiel bei Streitigkeiten zwischen
Eheleuten, die verschiedene Wohnsitze haben
(Gemeint war wohl, die in wverschiedenen Krei-
sen bzw. Bezirken leben - Anm. des Protokcll-
fihrers).

FRAGE:
Wie ist der Instanzenweg?

ANTWORT :

Man kann einmal berufen. D.h. es gibt vier
Stufen, aber nur zwei Instanzen. Der Ober-
ste Volksgerichtshof hat die Funktion der
Kontrolle der Verfahren auf unterer Stufe.
Er kann aber als erste Instanz auftreten.
Dies geschah z.B.,als 1959 der ehemalige
KMT-Sicherheitschef von Nanking erkannt
wurde, der die Morde von 1922 auf dem Ge-
wissen hat.

Wie schon betont wurde, gibt es nur einen
Instanzenzug zur ndchsthéheren Instanz.
Dann ist das Verfahren beendet. Es gibt aber
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flir die Partei, welche mit dem Urteil nicht neu durchzufihren.
einverstanden ist die Méglichkeit, an den

IIIIIHHIH%%HHHIIII
OVGH eine Petition zu richten. Eine Abtei-

lung im OVGH ist fir die Uberpriifung solcher (Protokolle juristischer Fachgespriche, wel-

Schreiben zustdndig. Ist man der Meinung, che die Delegation des Usterreichischen Chi-
daf der Petent im Recht ist, so entschei- na-Forschungsinstitutes unter Leitung von
det der OVGH zwar nicht selbst. Aber er Justizminister Dr.Ch.Broda Anfang 1977 in
weist die untere Instanz an, das Verfahren Peking gefiihrt hat.)

Peter Jehly, Wien

DER OSTERREICHISCH-CHINESISCHE AUSSEN -
HANDEL IN DEN ERSTEN HALBJAHREN 1976/77

Im ersten Halbjahr 1977 trat gegentber der mehr ist zu erwarten, daB sich bis zum Ende
Vergleichsperiode des Vorjahres sowochl auf dieses Jahres statistisch wieder eine Ver-
der Einfuhr- wie auf der Ausfuhrseite eine besserung ergeben wird.

leichte Verschlechterung ein, die aber kei- Nachfolgend seien Export- wie Importseite
neswegs eine Tendenz anzeigen sollte. Viel- dieses AuBenhandels untersucht.

Analyse der &sterreichischen Exporte (1977/1-6, 1976/1-6, 1976, 1975) in

65 1.000,-

SITC WARENGRUFPPE 1977/1-6 1976/1-6 1976 1975

9] Erndhrung @] O 310 O

1 Getré&nke, Tabak 0 @] 0 O

2 Rohstoffe 59.645 31.413 90.495 85.202

3 Brennstoffe 0 0] 0 0

4 Tierische und pflanzliche Ole 0] 0 0 ¢]

5 Chemische Erzeugnisse 18.024 29.422 51.649 208.986

6 Halb-Fertigwaren 45,999 21.619 45,646 53.141

7 Maschinen 5.481 67.406 79.696 163.771

8 Sonstige Fertigwaren 620 492 820 2.910

) A.N.G. Waren o 0] @} (0]

SUMME 129,769 150.352 268.417 514.010

ad 3) Rohstoffe: Diese Exportposition setzt Halbjahres 1977 entsprechen bereits
sich vornehmlich aus Zellwolle zusam- den gesamten Ergebnissen des Jahres
men. Das erste Halbjahr 1977 zeigt 1976, bzw. liegen sogar leicht darti-
hier deutlich eine Zunahme wverglichen ber. Es handelt sich hier um einen
mit der diesbeziiglichen Vorjahrsperio- traditionellen Exportartikel nach
de. China, der aufgrund des grofen inter-

ad 5) Chemische Erzeugnisse: Bedeutende Ex- nationalen Preisdruckes allerdings 3
portposition ist hier Komplexdiinger. fir Osterreich nur in beschrénktem
Es handelt sich hier zwar um einen MaBe im Export nach der VRChina profi-
kontinuierlichen Posten, doch ist die tabel erscheint.
AbschluPmenge gegenwdrtig im Riickweg ad 7) Maschinen: Die Kranzulieferungen fiir
begriffen. das DEMAG-Projekt in Wuhan scheinen

ad 6) Halb- und Fertigwaren: Bedeutendste abgeschlossen - dadurch ist ein star-
Exportposition sind hier Stahlerzeug- ker Rickgang eingetreten, welcher durch

nisse und die Abschliisse des ersten _ die traditionellen Kugellagerlieferun-
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Wer dieWalhl hat

nimmt Edelstahl.

Edelstahl ist aufgrund seiner
vielfaltigen Verwendbarkeit ein
universelles Material, das immer

| dann zur Losung eines Pro-
blems herangezogen wird, wenn
der Werkstoff ausschlaggebend
: ist.

Wir haben den Edelstahl

VERENGTE EDEL4
STAHLWERKE AGNEV
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ad B) Sonstige Fertigwaren: Hier werden vor
allem Instrumente und Mikroskope expor-
tiert. Im Rahmen der Gesamtexporte ist
allerdings diese Position gegenwartig
kaum von beeinflussender Bedeutung ge-

gen und Ausfuhren elektrischer Maschiren
nicht wettgemacht werden kann. Lediglich
ein neues Anlagenprojekt bzw. Zuliefe-
rungen hierfir wirden hier statistisch
die Maschinenposition wieder aufwerten

kémmen. worden.
Analyse der Osterreichischen Importe (1977/1-6, 1976/1-6, 1976, 1975) in
a8 1000~
SITC WARENGRUPPE 1977/1-6 1976/1-6 1976 1975
0 Erndhrung 15.948 24,508 49.866 39.855
1 Getranke, Tabak 2,979 4,591 4.740 6.818
2 Rohstoffe 59.834 78.508 167.468 103.157
3 Brennstoffe 0] O 163 4
4 Tierische und pflanzliche {le 3.720 6.465 11.077 2.244
5 Chemische Erzeugnisse 4,234 6.900 17.528 17.207
6 Halb-Fertigwaren 293338 25.279 49.831 43.760
7 Maschinen 110 157 244 69
8 Sonstige Fertigwaren 23.032 13,122 30.345 13.513
9 A.N.G. Waren o] o) 0 o]
SUMME 139.185 158.530 331,226 231.621

ad O) Erndhrung:Der Importriickgang ist auf
den stark verminderten Einkauf von
Obst und Gemiise (2,5 anstelle von 6,4
Mio 6S8), sowie Eipulver (4 anstelle
von 5,4 Mio §68) zurlickzuflhren,

ad 4) Tierische Ole, pflanzliche Ole und
Fette: Eine Position, die starken
Schwankungen unterworfen ist, im
grofen und ganzen aber Zunahmechancen
haben diirfte.

wahrend bei Fleischwaren (66/5,4 ad 5) Chemische Erzeugnisse: Die Einfuhren

77/6,3 Mio 8S), sowie bei der Posi- bestehen hier in erster Linie aus Ko-

tion Kaffee, Tee und Gewlirze (66/ lophonium, Feuerwerkskérpern und Farb-

2,4 77/2,6 Mio &S) eine Erh&hung ein- stoffen.

trat. ad 6) Halb-Fertigwaren: Diese Sammelposition
ad 1) Getrédnke, Tabak: Nach wie vor werden ist in erster Linie durch die Einfuhr

kaum Getrdnke nach Osterreich aus der von Strickb&den gepragt und hat in die-

VRChina importiert, die Importe von sem Jahr wieder zugenommen.

Tabak sind seit jlngstem im Rickgang ad 8) Sonstige Fertigwaren: Diese Sammelposi-

begriffen. tion (Spiel-Sportgerédte, Kleidungsarti-
ad 2) Rohstoffe:Hier treten v.a. die Wolf- kel, Uhren und Instrumente, Mdbel etc.)

ramerzkdufe in Erscheinung, die in
ndchster Zeit wieder ansteigen diirf-
ten.

ist gegenwdrtig in starkem Importanstieg
begriffen.

Zur Beachtung: Aus redaktionellen Griinden wird die "Chronik der Jsterrei-

chisch-chinesischen Beziehungen" fiir den Zeitraum Juli bis

Oktober 1977 nicht in diesem, sondern erst im nichsten Heft

der Zeitschrift erscheinen.
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Stephan Jaschek, Bonn

DIE SOWJETISCH-
CHINESISCHE GRENZE

I.Teil

DER GRENZSTREIT AM ZUSAMMENFLUSS VON
AMUR UND USSURI

Die Rechtsstellung der FluBinsel Hei-
xiazi und die Schiffahrtsrechte auf
den Grenzflilssen

1. Die Grenzen Chinas

Die Volksrepublik China hat eine gemeinsame
Grenze mit 12 Landern: mit Korea, Vietnam,
Laos, Birma, Bhutan, Sikkim, Nepal, Indien,
Pakistan, Afghanistan, der Mongolei und der
Sowjetunion. Von allen Grenzen Chinas ist
diejenige mit der Sowjetunion die langste.
Sie erstreckt sich Utber eine Lange von
6.677 km und ist damit die l&ngste Grenze
tiberhaupt, die heute, zwischen zwei Staaten
auf der Welt besteht .

In ihrem Verlauf vom Pamir-Hochland in Zen-
tralasien bis hin zum Pazifischen Ozean

wird sie durch die 2.896 km lange sowjetisch-
mongolische Grenze in einen westlichen und
einen &stlichen Abschnitt unterteilt. Der
westliche Abschnitt in Sinkiang und Turke-
stan hat eine Linge von 2.976 km, wdhrend
der &6stliche Abschnitt in Sibirien 3.700 km
umfaft und im wesentlichen dem Verlauf der
Flisse Argun, Amur und Ussuri folgt .

Zwischen den meisten Staaten der Welt ist
heute der Verlauf des gemeinsamen Grenzen
vertraglich fixiiert™. So beruht auch der
weitaus grdBte Teil der sowjetisch-chinesi-
schen Grenze auf vertraglichen Vereinbarun-
gen, die zwischen den russischen Zaren und
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den Kaisern der Mandschudyna

geschlossen wurden.

Es soll hier nicht auf die Problematik der
"ungleichen Vertridge" eingegangen werden.
Zahlreiche Autoren haben sich mit diesem
Thema befafBt.

Ziel der vorliegenden Arbeit ist es, den
Status quo des heutigen sowjetisch-chine-
sischen Grenzverlaufs, insbesondere diejeni-
gen Abschnitte zu beschreiben, die wegen un-
terschiedlicher Angaben in den Kartenwerken
bzw. in den offiziellen Verlautbarungen bei-
der Seiten ungekldrt sind. In diesem Zusam-
menhang ist zu erwdhnen, daf die Volksrepu-
blik China ungel&ste Grenzfragen nur noch
mit der Sowjetunion und Indien hat, da der
Grenzverlauf zu allen anderen Nachbarstaa-
ten inzwischen , durch Grenzvereinbarungen
geregelt wurde .

2. Die sowjetisch-chinesischen Grenzwverhand-
lungen

Obwohl ndhere Einzelheiten bisher nicht be-
kannt wurden, kann man davon ausgehen, dafB
die "ungekldrten Grenzabschnitte" einem
Teil der Tagesordnung der sowjetisch-chine-
sischen Grenzverhandlunggn entsprechen, die
seit dem 20.0ktober 1969  in unregelmdBigen
Abschnitten stattfinden, aber bisher noch
nicht zu einer greifbaren Einigung gefiihrt
haben.

Eine Einigung wird vor allem deshalb er-
schwert, weil beide Seiten v&6llig unter-
schiedliche Verhandlungsziele haben. W&h-
rend sich die Sowjetunion - im Gegensatz

zu ihrer Haltung bei den Grenzverhand-
lungen von 1964 - auf den Standpunkt stellt,
"es gebe Uberhaupt keine Grenzfrage, da die
alten Grenzvertrédge weiter giiltig seien"
und nur bereit ist, "einvernehmlich an ein-
zelnen Abschnitten des Verlaufs der sowje-
tisch-chinesischen Etaatsgrenze Prdzisie-
rungen vorzunehmen" , will die Volksrepu-
blik China den ganzen Komplex der Grenz-
problematik, einschlieBlich der "unglei=-
chen Vertrége" zur Sprache bringen, wobeil
sie allerdings ihre Bereitschaft bekundet
hat, "daB die die gegenwartige chinesisch-
sowjetische Grenze betreffenden Vertriage
als Grundlage zug Lésung der Grenzfrage
genommen werden" .,

Die unterschiedliche Haltung zur Grenzfrage
kommt in den Grundsatzerkldrungen beider
Seiten deutlich zum Ausdruck. Dazu ist die
sowjetische Regierungserkldrung vom 13.
Juni 1969 sowie die chinesische Regierungs-
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erkldrung yom 10.Mdrz und 8.0Oktcober 1969
zu rechnen .

In ihrer Erkl&rung vom 13.Juni 1969
"spricht sich die sowjetische Seite fiir
folgendes aus: die einheitliche Meinung
der Seiten Uber die Grenzabschnitte fest-
zuhalten, zu denen keine Meinungsverschie-
denheiten bestehen; an den einzelnen Ab-
schnitten, Uber die Meinungsverschieden-
heiten vorliegen, durch gegenseitige Kon-
sultationen auf Grund der Vertragsdoku-
mente zu einer gemeinsamen Ansicht dber
den Verlauf der Grenzlinien zu gelangen;
an den Abschnitten, die infolge der Ein-
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union aus allen umstrittenen. Geb .

chinesisch-sowjetischen Grenze, ndmlich aus
den Gebieten, wo die Grenzlinienmarkierun-
gen auf den Landkarten, die die beiden Sei-
ten bei den chinesisch-sowjetischen Grenz-
verhandlungen im Jahre 1964 austauschten,
miteinander nicht Ubereinstimmten, abzu-
ziehen, bzw. sie nicht in diese Gebiete zu
schicken ¥Bd somit sie der Berilhrung fern-
zuhalten" .

Obwohl iiber den genauen Inhalt der Grenz-
verhandlungen bisher keine offiziellen Ver-
lautbarungen vorliegen, ergibt sich aus den
ansonsten stark divergierenden Grundsatzer-

wirkung von Naturgewalten Ver&dnderungen
erfahren haben, bei der Bestimmung der
Grenzlinien auf die rechtsgliltigen Ver-
trdge zurilickzugreifen, wobei man sich nach

klarungen ein gemeinsamer Verhandlungspunkt,
der zwar als Ausdruck der grundsdtzlichen
Differenzen unterschiedlich terminologisiert
ist, im Kern aber dasselbe meint: die Behand-

dem Prinzip gegenseitiger Zugestdndnisse
und wirtschaftlicher Interessen der &rt-
lichen Bevdlkerung an den betreffenden Ab-
schnitten richten soll; die Vereinbarung
festzuhalten, indem die Seiten ?}e betref-
fenden Dokumente unterzeichnen" .

In dem umfangreichen Dokument des chine-
sischen AuRenministeriums vom 8.Oktober
1969 heiBt es dazu: "Der Standpunkt der
chinesischen Regierung zur allseitigen
Lésung der chinesisch-sowjetischen Grenz-
frage ist kurz zusammengefaBt wie folgt:

1. Das Recht vom Unrecht in der Geschichte
zu unterscheiden, die auf die gegenwdrtige
chinesisch-sowjetische Grenze beziliglichen
Vertrdge als ungleiche Vertrage zu be-
krdftigen, die der zaristisch-russische
Imperialismus in der 2.Hilfte des 19.
Jahrhunderts und Anfang des 20.Jahrhunderts,
da sowohl das chinesische wie auch das rus-
sische Volk machtlos waren, China aufge-
zwungen hat;

2. in Ricksicht auf die realen Verh&ltnisse,
mit diesen Vetrdgen als Grundlage durch
friedliche Verhandlungen die chinesisch-
sowjetische Grenzfrage allseitig zu lé&sen,
den ganzen Grenzverlauf zu bestimmen, for-
dert China nicht die Rickgabe des vom za-
ristischen RuBland nach diesen Vertrigen
annektierten chinesischen Territoriums; (...
4. einen neuen, gleichen chinesisch-sowje-
tischen Vertrag- anstelle der alten un-
gleichen: chinesisch-russischen Vertrige
abzuschliefen, die Grenze zu vermessen

und Grenzmale zu errichten;

5. von der allseitigen L&sung der chin-
sisch-sowjetischen Grenzfrage durch fried-
liche Verhandlungen den Status quo an der
Grenze aufrechtzuerhalten, bewaffnete Zu-
sammenstéBe zu vermeiden, die Streitkrifte
der beiden Seiten Chinas und der Sowjet-

lung "aller umstrittenen Gebiete" (chinesi-
sche Erklédrung) bzw. "einzelner Abschnitte,
iber die Meinungsverschiedenheiten bestehen”
(sowjetische Erklérung).

Da die genannten Karten bisher nicht verdf-
fentlicht wurden und auch keine offizielle
Liste der "umstrittenen Gebiete bzw. Grenz-
abschnitte" vorliegt, muR auf die vorhande-
nen Unterlagen zurlickgegriffen werden. .

3. Die ungekldrten Grenzabschnitte

Nach Angaben des geographischen Dienstes
des amerikanischen State Departments (Aus-—

senministerium) ist der Grenzverlauf zwi-
schen China und der Sowjetunion an minde-

stens finf Abschnitten ungekldrt:

1. Im Pamirgebiet sldlich von Kizil Jik Da-
wan ist die Gremge nicht vertraglich fest-
gelegt.

2. Strittig ist der Grenzverlauf - vergleicht

man sowjetische und chinesische Karten -
auf dem Abschnitt zwischen der Grenze der
Mongolischen Volksrepublik und dem FluR
Argun im Gebiet von Manzhouli.

3. Ebenfalls strittig ist der Verlauf der
Grenze im FluB Argun;

4. in der Umgebung der sogenannten 64 Ddrfer
5. und bei der Insel Heixiazi am Zusammen-—
fluB von Amur und_Ussuri in der Nihe der
Stadt Chabarowsk ~. (Bei der Behandlung

der einzelnen Grenzprobleme wird die ge-
naue Lage des betreffenden Abschnitts durch
Kartenmaterial verdeutlicht werden.)

Der blutige Grenzkonflikt um die Ussuri-
Insel Zhenbao/Damanskij vom 2.Marz 1969
und die nachfolgenden Auseinandersetzungen
um weitere FluBinseln haben dariiberhinaus
auch gezeigt, daB Uber die Zugehdrigkeit
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zahlreicher FluBinseln im Amur und Ussuri
zwischen China und der Sowjetunion keine
Einigkeit besteht. In ihrer Erklarung vom
24. Mai 1969 wies die chinesische Regierung
diesbezliglich darauf hin, daf "die Sowjet-
regierung unter Verletzung des chinesisch-
russischen Vetrages von Aigun und des
chinesisch-russischen Vertrages von Peking
und der allgemein anerkannten Grundsdtze
des Vdlkerrechts soweit gegangen ist, die
Grenzlinie fast gdnzlich auf dem chinesi-
schen FluBufer und an manchen Stellen sogar
auf Chinas Binnenflissen und Inseln zu zie-
hen, wodurch tliber 600 der mehr als 700 chi-
nesischen Inseln auf der chinesischen Seite
der Mittellinie der Hauptfahrrinne mit ei-
ner Flache von mehr als 1.000 gkm a}i So-
wjetterritorium eingezeichnet sind" .

Da die vdlkerrechtliche Grundproblematik
bei allen FluRinseln im Amur und Ussuri
und den anderen Grenzflissen die gleiche
ist, genigt es, sie filir eine Insel exem-
plarisch darzustellen.

Dies soll im ersten Beitrag geschehen, der
sich mit der Insel Heixiazi am Zusammen-
fluB von Amur und Ussuri befaBt. In wei-
teren Beitrdgen sollen dann anhand von
Kartenmaterial die tbrigen Grenzprobleme
erdrtert werden.

4, Die FluBinsel Heixiazi

Wie auf Karte 2 und 3 zu sehen ist, liegt
die Insel Heixiazi (chinesisch: R B F §&;
in einigen chinesischen Dialekten bedeutet
dies "Bar", daher Bareninsel; der russische
Name dieser Insel ist bisher nicht bekannt
geworden ) im Mindungsgebiet der Flisse
Amur (chinesisch: - A , Heilong Ji-
ang, "FluB des schwarzen Drachen"} und
Ussuriléchinesisch: L A E T , Wusuli
Jiang) .

Die Hauptmindung des Ussuri in den nach
Norden flieBenden Amur liegt unmittelbar
gegenltber der Stadt Chabarowsk (chinesisch:
4+ , Boli). Die Insel Heixiazi

wird nun dadurch gebildet, daf3 der Amur
"45 km oberhalb von Chabarowsk und der ei-
gentlichen Ussuri-Miindung den Kasakewit-
schewsker Durchfluf, den ersten Arm s
von Studen kommenden Ussuri empfangt" .
Dieser FluBarm verklrzt zwar die direkte
Verbindung zw%gchen beiden Strémen um un-
gefdhr 100 km , auf den Karten ist jedoch
deutlich zu erkennen, daB es sich nur um
einen Nebenarm und nicht um einen Haupt-
strom handelt. Dies ergibt sich auch

B FPDF

hJ

daraus, daB er Wasser vom Amur dem Ussuri
zufihrt und nicht umgekehrt. Ein weiterer
Anhaltspunkt ist seire russische Bezeichnung
"protok", was soviel wie "Verbindungskanal"
oder "kleiner FluRBarm" heift. Im Ubrigen
leitet sich sein Name im Russischen von dem
Ort Kasakewitschewo ab, der genau gegeniiber
seiner Einmindung in den Ussuri auf dem
rechten, dem sowjetischen Ufer gelegen ist.
Benannt wurde der Ort nach dem russischen
Admiral Kasakewitsch, der in der Mitte des
vorigen Jahrhunderts Milit&rgouverneur der
"Maritimen Provinz Ostsibirien" war und
unter dem Kommando des Ergberers des Amur-
gebietes Murawjiew stand ~. Die chinesische
Bezeichnung fir diesen FluBarm lautet Fu-
yuan-Wasserweg (chinesisch:3# & kK# ). Sie
leitet sich von der am rechten Amurufer ge-
legenen chinesischen Stadt Fuyuan, friher
Suiyuan ( #£ 33 ) ab, die in der Né&he
des Ausg%ngspunktes dieses FluBarmes gele-
gen ist

Auf der amerikanischen Generalstabskarte
(Karte 3) ist deutlich die geophysikalische
Beschaffenheit des Mindungsgebietes beider
Fliisse zu sehen, das aus sumpfigen Niede-
rungen mit zahlreichen Nebenarmen und seen-
artigen Einschnitten besteht, so daB in"
zahlreichen Quellen nicht von einer Insel,
sondern von mehreren Inseln die Rede ist.
Bis auf die Ansiedlungen Posdniakowo und
Tarabarowka, die auf kleinen Nebeninseln
gelegen sind, scheint die Insel unbewcohnt
zu sein. Dies wird auch von anderen Autoren
vermutet. In ihrem Beitrag "The Genesis

of the Territorial Issue in the Sino-Soviet
Dialogue" zu dem im Jahre 1972 erschienenen
amerikanischen Sammelband "China's Practice
of International Law" schreiben George
Ginsburgs und Carl Pinkele" "Obwohl die
Inseln an das sibirische Zentrum Chabaro fk
grenzen, scheinen sie unbewohnt zu sein" .
Buch Douglas Jackscn beschreibt sie in sei-
ner Abhandlung "The Russo-Chinese Border- :
lands" aus dem Jahre 1962 3%5 "tiefliegende,
flache, unbewochnte Inseln" .

5. Geophysikalische Beschaffenheit des
Amur- und Ussuri-Beckens

Grenzprobleme und Grenzstreitigkeiten haben
nicht selten eine Ursache in den geophysi-
kalischen Gegebenheiten des Grenzgebietes.
Dort, wo die Natur eindeutige und vor allem
unverdnderliche Anhaltspunkte fir den Grenz-
verlauf zur Verfilgung stellt, ist die Wahr-
scheinlichkeit von Grenzstreitigkeiten
weitaus geringer als an den Stellen, wo die
Natur selbst keine markanten Einschnitte
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aufweist, an denen sich der Grenzverlauf
orientieren kann.

Fir den vorliegenden Grenzstreit sind die
natirlichen Gegebenheiten zwar eindeutig,
dennoch soll eine kurze Beschreibung der
Landschaft gegeben werden, um auf die star-
ke Raumbezogenheit der Grenzproblematik bei
den FluBinseln von Amur und Ussuri ganz all-
gemein aufmerksam zu machen.

In seiner landeskundlichen Ubersicht "So-
wjet-Fernost" beschreibt Thiel die Gegend
wie folgt: "Gegenitber der Sungari- und
Ussuri-Mindung breitet sich die Chabarocws-
ker Ebene aus. Machtige Lehmschichten bil-
den hier die Unterlagen und begriinden durch
ihre Undurchlissigkeit die starke Neigung
zur Versumpfung,...die einmal auf das feuch-
te Klima zurtckzufihren ist und dann auch
auf die grofien Wassermassen, die im Amur,
Sungari und Ussuri hier zusammenflieBen

und bei der verhdltnisméBig niedrigen Lage
der Ebene zu dem Wasserniveau der Fliisse
das Grundwasser sehr hoch ansteigen lassen.
Geférdert wird die Versumpfung auch durch
die im Grund der Ebene liegenden alten Seerr
ablagerungen, die zumeist feste, undurch-
lidssige Lehmschichten bilden. ...Die Hd&he
des Wasserstandes (des Amurs) schwankt bei
der Stadt Chabarowsk zwischen 23,97 m und
40,20 m (Meereshdhen) und schon wenig un-—
terhalb derselben Uberschreitet der Fluf
bei Hochwasser stellenweise seine normalen
Grenzen um 10 bis 20 km. In gewaltigen
Windungen flieBt er (Amur) dahin und be-
schreibt oft Krimmungen und Schleifen von
10 km und mehr, wo der dirkete Weg nur
einen Bruchteil ausmachen wirde. Zahlreiche
Altwasser und Arme begleiten den Hauptstrom.
...Doch immer nutzt er (Amur) jede einge-
lagerte Ebene aus, um sich in zahlreiche
Arme aufzuldsen und seenaﬁtige Gebilde mit
seinem Wasser zu fidllen" .

In der "International Border Study" des ame-
rikanischen AuBenministeriums heifit es iber
das Mindungsgebiet: "Ausgedehnte Simpfe
treten am Zusammenfluf von Amur un§4Ussuri
und am oberen Ussuri im Sidden auf" .

Im Lexikon der Geographie von Westermann
heiBt es unter dem Stichwort "Amur", daB
dieser "mdandrierend durch weite Talauen
flieBft, um unterhalb Chabarowsk in ein
weites Netz von Armen und Altwdssern Uber-
zugehen. Es tritt ein sommerliches Hoch-
wasser im Juli/August ein, wdhrend das
Minimum der Wasserfiihrung Ende des Winters
zu verzeichnen ist. Hochwasserhdhen von

10 bis 15 m im Ober- und Mittellauf und

© bis 7 m im Unterlauf treten auf. Ober-

halb der Ussuri-Mindung, wo die Hochwasser-
quellen des Amur, Sungari und Ussuri zusam-
mentreffen, erreicht er oft eine Breite von
60 km" . Beli d Stadt Chabarowsk ist der

Amur 3 km breit .

6. Der Grenzstreit

Bereits Gustav Fochler-Hauke, der das Strom-
gebiet von Amur und Ussuri durch eigene Rei-
sen erforscht hat, schreibt in seinem 1941
erschienenen Buch "Die Mandschurel, eine
geographisch-geopolitische Landeskunde",
daf"bei seiner Miindung (Ussuri) in den

Amur eine riesige Insel 5%egt, deren Besitz
mehrfach umstritten war" .

Vergleicht man die zur Verfiligung stehenden
russischen bzw. sowjetischen Karten, die
seit 1914 bis zum heutigen Tage veréffenti
licht wurden, mit den chinesischen Karten
{auch aus der Mandschukuo-Zeit, 28.Februar
1932 - 14.August 1945), so zeigt sich, daB
lber den Grenzverlauf in diesem Gebiet zwi-
schen den Kartenwerken beider Lander keine
Ubereinstimmung besteht.

Die heutigen kartographischen Unterschiede
werden von Douglas Jackson in seiner Stu-
die {iber das russisch-chinesische Grenzge-
biet zutreffend zusammengefalt: "Zwischen
dem Kasakewitschewa-Arm und dem Hauptstrom
des Ussuri liegen flache, unbewohnte Inseln,
die die chinesischen kommunistischen Karten
zur Volksrepublik rechnen. Auf sowjetischen
Karten folgt die Grenze dem Kasakewitschewa
Arm hin zum eigentlichen Ussuri und dann
weiter sldlich den Usgyri entlang durch
sumpfige Niederungen" ~. (siehe Karte 2)

Die amerikanische "International Border
Study" fuhrt dazu aus: "Die Chinesen be-
haupten, daf in der Ndhe des Zusammenflus-
ses von Amur und Ussuri die Grenze dem
Hauptstrom des Amur entlang norddéstlich
bis zu einem Punkt gegeniiber der Stadt
Chabarowsk folgt. Die russische Fassung
folgt dem Kasakewitschewa-Arm sldostwarts
zum Ussuri, wodurch die von den Chinesen
beanspruchte Inse%oHeixiazi der Sowjetunion
einverleibt wird" .

Streitigkeiten Uber die Zugehdrigkeit von
Amur- Inseln, die Uber reine kartographi-
sche Differenzen hinausgingen, hat es schon
zu einem friheren Zeitpunkt gegeben. Im Ju-
ni 1937 kam es zu einer Auseinandersetzung
zwischen der Sowjetunion und Japan, das in
dem von ihm abhidngigen Marionettenstaat
Mandschukuo durch Truppen prédsent war, uber

die beiden Amur-Inseln "Bolschoi und Sennufal
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KARTE 1:

Quelle: International Boun-
dary Study Nr. 64 - Feb, 14,
1966: China - U.S.5.R. Boun-
dary, herausgegeben vom De-
partment of State, Bureau

of Intelligence and Research,
Washington, D.C.

TREATY OF AIGUMN, 1858
Treaty bowndary

ey PO

TREATY OF MERCHINSK, 1689

Treatr boundary,
inaefieore

Kot

S \\'EE‘:\\\\@‘

N

“'Man-:mw—::

MAN-CHOU-LI AREA
Russian mam shew boundary ac-
tording to (%1 Treary of Tooiher
Chinese mapt thaw boundary ac.
cardng ta 1737 Treacy of Kiakhes

Terctorial @iferencs asowe 37§
1quaTE mie

TREATY OF PEKING, 1860
5y B3 Teosty bountary

1 i~ [T Arva o Rusa

Boundary wem of Usmwr hesd-

warery gemprrated (i, redemar-
cated |84

KARTE 2:

Quelle: Internatiocnal
Boundary Study Nr. 61
Feb.14, 1966: China -
U.5.8.R, Boundary,
herausgegeben vom
Department of State,
Bureau of Intelligence
and Research,
Washington, D.C.

U.S.8.R.

Boundary shown on
Chinase maps

+

Boundary shown on
Russian maps

CHINA
2I0M|IES

2I0 Kilometers

KARTE 3:

Herausgegeben vom Army Map Service (AMGU), Corps of Engineers, U.S. Army,
Washington, D.C., 1950. Ausschnitt aus der Karte Nr. NM 53-11 der Serie L 542

MaBstab 1:25.000

KARTE 4:

Herausgegeben von der Hauptverwaltung flir Geodisie und Kartographie beim

Ministerrat der UAdSSR, Moskau 1968, Ausschnitt aus der Karte

"Chabarovski j

Kraj, Fizifeskaja Karta", MaBstab 185 AL,
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die ungefdhr 120 km unterhalb von Blago-
weschtschensk liegen. Sowjetische Grenzpat-
rouillen hatten die beiden Inseln besetzt
und dadurch einen energischen Protest der
japanischen Regierung ausgeldst. Es folg-
ten Verhandlungen zwischen dem Volkskommis-
sar fir auswidrtigen Angelegenheiten Litwinow
und dem japanischen Botschafter Shigemitsu.
Obwohl dieser Grenzzwischenfall ldangst der
Geschichte angehért, ist es angesichts der
weiterbestehenden Problematik nicht ohne
Interesse, sich mit der von beiden Seiten
vorgetragenen volkerrechtlichen Argumenta-
tion, insbe=ondere mit derjenigen der So-
wjetunion zu befassen. Shigemitsu wies dar-—
auf hin, daB der Amur die Grenze zwischen
der UdSSR und Mandschukuo bilde und daB da-
her die Grenze in der Fahrrinnne des Flus-
ses liege. Da nun die genannten Inseln std-
lich der Fahrrinne liegen, missen sie also
zu Mandschukuo gehdrend betrachtet werden.
Litwinow erkldrte dem Botschafter darauf-
hin, "daB in dem Vertrag von Aigun von

1358 und dem Vertrag von Peking von 1860
festgelegt ist, daB das Gebiet auf dem lin-
ken Amur-Ufer zum Russischen Reich und

das Gebiet auf dem rechten Ufer bis zur
Einmindung des Ussuri zum Chinesischen
Staat gehdren. Die Inseln werden nicht er-
wahnt, aber es wird festgestellt, daB
zwecks grdBerer Klarheit die Grenze auf
der beigefiligten Karte rot markiert ist.

Die Karte wurde unterzeichnet und im Jahre
1861 von China #bergeben. Eine Kopie be-
findet sich im Besitz der Sowjetregierung
und die andere sollte im,Besitz der chine-
sischen Regierung sein" .

Bereits hier taucht die Karte aus dem Jahre
1861 auf, die auch nach den Ussuri-Zwischen-
fdllen immer wieder von der sowjetischen Re-
gierung bei ihrer Argumentation ins Feld
gefiihrt wird und von der die Chinesen zu
Recht sagen, dgg ihr MaBstab wvon"weniger
als 1:1 Mill." (entspricht ungefdhr dem
Mafistab von Karte 4, wdhrend Karte 3 - zum
Vergleich - einen MaBstab wvon 1:25.000 hat)
zur genauen Grenzfestlegung in den Flissen
und zwischen den Flufinseln nicht geeignet
ist. Im Gbrigen wurde "die rote Linie nur
gezogen, um anzuzeigen, daB die beiden
Flisse die Grenzlinie zwischen beiden L&n-
dern bilden. Die rote Linie auf dieser bei-
gefigten Kartenskizze zeigt nicht den ge-
nauen Verlauf der Grenzlinie in den Fliis-
sen und kann ihn auch nicht anzeigen,

noch weniger bestimmt_sie das Eigentums-
recht an den Inseln"

Bedeutsam fir den vorliegenden Grenzstreit
ist vor allem die von einem sowjetischen
AuBenminister in einer offiziellen Er-

B FMPDF

kldrung gemachte Feststellung, daf "das
Gebiet auf dem rechten Ufer (des Amur)

bis zur Einmindung des Ussuri zu China ge-
hért". Da der Ussuri erst bei Chabarowsk

in den Amur mindet, hat die Sowjetunion
durch diese Erkldrung zugestanden, daf die
Insel Heixiazi zum rechten Ufer, also zu
China gehdrt. Filir diese SchluBfolgerung
gibt es auch eine einfache geographische
Erkldrung. Wie aus dem Strich neben dem
Namen "Protoka Kazakevicheva" in Karte 3 zu
sehen ist, ist der Kasakewitschewa-Arm eine
Abspaltung des Amur, da seine Strémung hin
zum Ussuri flieBt, so daR nicht davon die
Rede sein kann, daB dadurch der Ussuri in
den Amur miindet. Zwar kommen beide FluB-
systeme durch diesen Wasserarm zum ersten-
mal in Kontakt, so daB ein ZufluB von einem
FluB in den anderen erfolgt. Es ist jedoch
unbestreitbar, daf der ZusammenfluB beider
Flisse im Sinne einer Mindung erst bei
Chabarowsk erfolgt. Im weiteren Verlauf der
Verhandlungen zwischen dem sowjetischen
‘Volkskommissar und dem japanischen Botschaf-
ter wurde zwar Uber die Zugehdrigkeit der
Inseln keine Einigkeit erzielt, beide Seiten
kamen jedoch Uberein, ihre bewaffneten Pat-
rouillen von den Inseln abzuziehen und den
Status quo ante wiederherzustellen. Doch *
zwei Tage, nachdem die sowjetischen Truppen
abgezogen waren, besetzten japanische und
mandschurische Truppen in Kompaniestdrke
die Inseln. Die Sowjetunion beschuldigte
daraufhin Japan des Verrats und des Bruchs
der Vereinbarung, d Protest blieb jedoch
ohne weitere Folgen™ . Auch bei der Insel
Heixiazi am Zusammenfluf von Amur und
Ussuri war Japan der Auffassung, daB sie zu
Mandschukuo gehért. "Trotz japanischer
Proteste begannen die sowjetischen Truppen
im Jahre 1932 auf dieser Insel Festungs-
bauten zu errichten. Die japanischen Noten,
in denen Demontage aller militdrischen Ein-
richtungen auf der Insg% gefordert wurde,
blieben unbeantwortet" ",

Der Sieg der Kommunisten in China im Jahre
1949 und die sich daran anschlieBende enge
Freundschaft zwischen beiden Ldndern fiihrte
dazu, daf es in den Grenzgebieten "zu einer
Stabilitédt kam, wie sie vorher nicht exis-
tiert hatte" . Trotz Abweichungen in den
offiziellen Kartenwerken wurde weder von
den Russen noch von den Chinesen jemals da-
von gesprochen, daB zwischen beiden Landern
Grenzprobleme bestehen™ , die ja auch
"zwischen sozialistischen Bruderstaaten
dialekt%gch—logisch fir unméglich erklirt
wurden"” . Man kann daher mit einiger Be-
rechtigung annehmen, daB in der Zeit des
engen Bilindnisses zwischen China und der
Sowjetunion, als der Amur der "Freund-
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schaftsfluﬁ"38 war, die Zugehdrigkeit einer
fast unbewohnten Insel, die dariiberhinaus
wegen der Siumpfe ohne gréBeren wirtschaft-
lichen Wert ist, zwischen beiden Landern
iiberhaupt keine Rolle gespielt hat. Ein in-
teressantes Indiz, das in diese Richtung
weist, liefern Ginsburgsund Pinkele. In ei-
nem 1959 - also vor dem ideologischen Bruch
- in Blagoweschtschensk erschienenen wis-
senschaftlichen Buch tber die "Zmur-Frage',
in dem die Entsstehung der Grenze entlang
des Amur in aller Ausfihrlichkeit beschrie-
ben wird, wird der damals auf den Karten
bereits vorhaagene Grenzstreit mit keinem
Wort erwdhnt.

Ein Gradmesser filir die in der Folgezeit
sich verschlechternden Partei- und Staats-
beziehungen war die Eteigende Zahl von

. ~ e
Grenzzwischenfdllen.

Diese Grenzzwischenfédlle ereigneten sich
auch auf der Insel Heixiazi. 1966 setzten
die Sowjets Truppen ein, um chinesisch
Ansiedler von der Insel zu vertreiben.
Besonderes Gewicht erhielt der Besuch wvon
Nikolaj Podgorny in Chabarowsk am 1.Juni
desselben Jahres. Dabei warnte er ausdrick-
lich die Chinesen "vor jedem Versuch, a
Sibirien Sticke herausreiBen zu wollen" .

In offiziellen Dokumenten findet die Insel
weiterhin am 7.Mai 1969, also auf dem Hdhe-
punkt der Grenzstreitigkeiten nach dern blu-
tigen ZusammenstdBen auf der Ussuri-Insel
Zhenbao/Damanskij,Erwdhnung. In einem Bei-
trag der Volkzeitung,4§er den Titel trégt
"Ligen und Tatsachen" und in dem die
Grenzverletzungen der Sowjetunion in dem
Film "Die antichinesischen Gewaltakte der
Neuen Zaren" aufgezdhlt werden, wird berich-
tet, daf die Sowjetunion "bewaffnete Trup-
pen geschickt hat, um in unser heiliges
Territorium, die Insel Heixiazi, einzu-
dringen und sie zu besetzen..."

In den Rang eines offiziellen Grenzstreites
jenseits kartographischer Differenzen und
einseitiger Beschuldigungen wurde das Ge-
biet durch den Notenwechsel vom Mai 1974
erhoben.

Am 23.Maji tberreicnte das sowjetische Aus-
senministerium nach Angaben von TASS dem
chinesischen Geschdftstrdger in Moskau

Ma Lei eine Erklarung, in der es heift:
"Um unseren guten Willen zu zeigen, habe
die sowjetische Seite die Ersuchen der
chinesischen Seite um Durchfahrt ihrer
Schiffe durch sowjetische Inlandswasser
wege bei Chabarowsk widhrend der Niedrig-
wasserperiode des Kasakewitschow-Wasser-

B FMPDF

armes, wo gemdB russisch-chinesischen Ver-
tragsdokumenten die Grenze verlduft, immer
wohlwollend entgegengenommen. Die sowjetische
Ceoite sehe keine Schwierigkeiten in der L&-
sung der Frage der Durchfahrt chinesischer
Schiffe durch sowjetische Inlandswasser-—
stralen, falls die chinesische Seite zu dem
Standpunkt zurlckkehre, die souverd@nen Rech-
te und die terretoriale Integritdt der So-
wjetunion zu respektieren; sie erkldre ihre
Bereitschaft, zivilen chinesischen Schiffen
wie zuvor das Durchfahrtsrecht auf Amur und
Ussuri und zurlick durch sowjetische Inlands-
wasserstralen wahrend der Niedrigwasserpe-
riode des Grenzflusses Kasakewitschow zu
gewdhren, wobei sie erwarte, daB die chi-
nesische Seite die sowjetische Seite vorher
liber Grenzorgane oder diplomatische Kanile
in Kenntnis setzt; sie schlage der chine-
sischen Seite nochmals vor, die Arbeiten

zur Vertiefung des Grenzflusses Kasakewit-—

schow (der bei Niedrigwasser unpassjerbaren
Verbindung zwischen Amur und Ussuri ~) ge-
meinsam durchzufihren, um dje Schiffahrts-

verhdltnisse zu verbessern"

Hierauf antwortete das chinesische AuBenmi-
nisterium laut Hsinhua am 30.Mai mit einer
Erklarung, in der es heiBt: "Die UdSSR gebe
in ihrer Erkldrung heuchlerisch vor, sie
winsche die chinesisch-sowjetischen Bezie-
hungen zu verbessern, aber in Wirklichkeit
versucht sie auf schamlose Weise, China zu
erpressen. Nach dem ungleichen chinesisch-
russischen Vertrag von Peking, der China
vom zaristischen RuBland aufgezwungen wurde,
verlauft die chinesisch-sowjetische Grenz--
linie durch den ZusammenfluB der Fliisse
Heilong und Wusuli unterhalb der Stadt
Chabarowsk (Boli). Es ist Chinas unver&us-
serliches Recht, mit chinesischen Schiffen
die Hauptfahrrinne durch den ZusammenfluR
beider Flisse zu befahren. Die Sowjetunion
bezeichnet jedoch unverschamterweise diesen
Abschnitt von 100 km der Grenzfllisse zwi-
schen China und der Sowjetunion als zu ih-
ren Binnengewdssern geh&rend und Chinas
Binnengewédsser, den Fuyuan-Wasserweg,als
GrenzfluB zwischen China und der Sowjet-
union. Seit 1966 behindert die Sowjetunion
mit Gewalt chinesische Schiffe an der

Fanrt durch den ZusammenfluBR beider Flisse.
Mit der Erkldrung vom 23.Mai beabsichtigt
das sowjetische AuBenministerium, daB
China zunédchst die sowjetische Gebietsfor-
derung akzeptieren soll, bevor Uberlegungen
Uber die Frage der Fahrt ziviler chinesi-
scher Schiffe durch diesen Abschnitt der
Grenzfllsse angestellt werden kénnen. Dies
ist eine unberechtigte Forderung, die die
chinesische Seite wiederholt abgelehnt hat

und auch heute auf keinen Fall akzeptieren


http://cbs.wondershare.com/go.php?pid=5387&m=db

40

4
wird" e

Bevor eine Stellungnahme zu den sowjetischen
und chinesischen Argumenten méglich ist,
soll der historische und vélkerrechtliche
Hintergrund der Grenzziehung am Amur darge-
legt werden.

7. Historischer und vdlkerrechtlicher Hin-
tergrund

Urspringlich war der Amur keine Grenze zwi-
schen beiden Reichen und wurde auch nur von
chinesischen Schiffen befahren. Die erste
russische Expedition, die den Amur hinab-
fuhr, startete am 14.Maj_1854. Sie wurde
von Murawjiew angefthrt und erreichte am
5.Juni desselben Jahres die Einmindung des
Ussuri gegeniliber der spdter gegrlindeten
Stadt Chabarowsk. Das weitere Vordringen
der Russen und die teilweise Besiedlung des
linken Amur-Ufers, von dem die Russen durch
den Vertrag von Nertschinsk vom 8.September
1689 noch ferngehalten worden waren, liefl
in den Augen der russischen Ercberer eine
neue Grenzvereinbarung notwendig erscheinen.
Nach Verhandlungen zwischen dem russischen
Gouverneur flr Ostsibirien, General Mura-
wjiew und dem chinesischen Amur-General Yi
Shan wurde diese Vereinbarunggam 28 .Mai
1858 in Aigun unterzeichnet.

In Artikel 1 wurde die neue Grenzziehung
wie folgt festgelegt: "Das linke Amurufer,
vom Argun-Fluf3 bis zur Amur-Mindung gehort
zum Russischen Reich; sein rechtes Ufer
stromabwdrts bis zum Ussuri-FluR zum Chine-
sischen Reich. Das Gebiet und die kleinen
Orte zwischen dem Ussuri und dem Meer be-
sitzen beide Kaiserreiche gemeinsam, bis
die Grenzenzwischen ihren Reichen endgliltig
festgelegt sind" ~ . Diese endgiltige Rege-
lung erfolgte zwei Jahre spater durch den
Vertrag von Peking vom 14.November 1860,
der die Grenzziehung am Amur bestdtigte,
aber das Kondominium beider Reiche iber
das Gebiet zwischen dem Ussuri und dem

Meer ufhob, so dal der Ussuri die Grenze
wurde. (Siehe Karte 1)

Inhaltsgleich mit dem Vertrag von Aigun
heiBt es hinsichtlich der Grenzziehung

am ZusammenfluR wvon Amur und Ussuri: "folgt
die Grenze dem Lauf des Amur bis zur Ein-
mindung des Ussuri ( B #Z E & ¢ ) in
denselben. Das Gebiet auf dem linken Ufer
des Amur gehdrt zum Russischen Reich und
das Gebiet auf dem rechten Ufer bis zur
Einmindung des Ussuri zum Chinesischen
Reich.

B J53¢PDF

Der Vertrag von Aigun und der Vertrag von
Peking bilden die seitdem durch keine neuen
Vereinbarungen verdnderte vdlkerrechtliche
Grundlage des Ostabscg?itts der Grenze zwi-
schen beiden Landern.

8. Zusammenfassung

Aus der geographischen Beschreibung des Miin-
dungsgebietes beider Flisse und aus dem vor-
gelegten Kartenmaterial ergibt sich, daB die
beiden Flisse Amur und Ussuri erst bei der
Stadt Chabarowsk ineinander minden. Der
Kasakewitschewa-Arm stellt zwar die erste
Verbindung des Amur zum Ussuri dar und

fthrt diesem Wasser zu, seine Einmindung in
den Ussuri gegeniiber dem Ort Kasakewitschewo
kann aber nicht als Mindung beider Fliisse be-
zeichnet werden.

Das von der Sowjetunion angefthrte Argument,
daB nach "russisch-chinesischen Vertragsdo-
kumenten", die im Gegensatz zu ihrer sonsti-
gen Praxis im einzelnen weder dem Dokument
noch dem Artikel nach benannt werden, die
Grenze am Kasakewitschewa-Arm verlduft und
dieser somit ein Grenzfluf} ist, findet in
den Vertrdgen von Aigun und Peking keine
Stutze. Dort ist stets wvon der Einmindung
beider Fliisse die Rede, der Kasakewitschewa-
Arm wird nicht erwdhnt. Hatten die vertrags-
schliefenden Seiten nicht die eigentliche
Einmiindung beider Fliisse bei Chabarowsk ge-
meint, hidtte dies in den Vertrdgen niederge-
legt werden missen. Daflir spricht auch die
in den Vertrdgen gleichzeitig erfolgte Re-
gelung der Schiffahrt, die wdhrend der Nied-
rigwasserpericde auf dem Kasakewitschewa-
Arm nicht mdglich ist, so daB beide FluB-
systeme wdhrend dieser Zeit schiffahrts-~
mé&Rig getrennt wiren. Die sowjetische Argu-
mentation steht somit im Widerspruch zum
eindeutigen Wortlaut und zum Sinn der Ver-
tridge. Daraus ergibt sich, daB die Grenze
durch den Zusammenfluf beider Flisse beil
Chabarowsk wverlduft, wodurch die Insel Hei-
¥xilazi zum chinesischen Territorium gehort.
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Harry Sichrovsky, Wien

INTERVIEW MIT
JORIS IVENS UND
MARCELINE LORIDAN

anlédBlich der von der Osterreichischen
Gesellschaft filir China-Forschung ini-
tiierten Auffiihrung des Film-Zyklus

"Yli Gung versetzt Berge" in Wien

H.S: Herr Ivens, Sie hatten als alter Freund
Chinas eine privilegierte Position. Ihre Dreh-
bedingungen waren einmalig flr einen Auslan-
der in China. Hat sich nicht daraus in ihrer
Bewegungs— und Schaffensfreiheit insoferne
eine Beeintrdchtigung ergeben, daf Sie sich
verpflichtet gefihlt haben, TIhre groBziigigen
Gastgeber zu schonen?

IVENS: Nein, das glaube ich nicht, denn die
ganze Produktion wurde mit Ministerprésident
Tschou En-lai vereinbart, den ich seit 1938
kannte und der mein Freund war. Dadurch war
die Position ganz klar - es war eine unabhdn
gige Produktion - eine franz&sische, unter
meiner Leitung mit Marceline Loridan, die
Verantwortung lag also bei uns. Man hat uns
die Freiheit gegeben, weil das Vertrauen da
war. Somit gab es lberhaupt keine Beschré&n-
kung, wir konnten tun und drehen, was wir
wollten - auch Gegensdtze. Wir zeigen z.B.
im "Fischerdorf" den Kapitdn, der freimiitig
sagt, daB er Uberhaupt nichts von der Kul-
turrevolution verstehe. Das waren vielleicht
Dinge, die die Chinesen in ihren Filmen
selbst nicht tun wirden, aber wir konnten
die Gegensdtze ruhig zeigen. Es stimmt, ich
hatte eine privilegierte Position und keine
Beschrankung, aber ich habe meine Lage auch
nicht ausgeniitzt, um tberall in China nur
das Negative zu suchen und zu finden.

H.S: In einer Zeit der raschen Entwicklung
sind Thre Filme heute schon fast histo-
risch., Man spiirt, wie sie die Atmosphdre

und die Probleme der Kulturrevolution atmen,
die ja heute zumindest teilweise wieder in
Frage gestellt wird, zumindest aber als
Periode flr abgeschlossen gilt. Es wdre also
absolut mdglich, daB einige Ihrer Filmhelden
heute als Gefolgsleute der "Viererbande" ver-—
folgt oder gemaBregelt werden?

IVENS: Das glaube ich nicht, denn ich war
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seitdem wieder in China - zu Beginn dieses
Jahres im Janner, Februar. Und ich habe
viele meiner "Darsteller" wieder gesehen.
Ich war in der Apotheke, in der Lokomotiwv-
fabrik, in der Generatorenfabrik. Und alle
Leute waren noch auf ihrem Posten und trugen
ihre Verantwortung. Also zumindest fiir meine
Filmhelden, wie Sie sagen, trifft das nicht
zu, Vielleicht an anderen Orten. AuBerdem
kann ich Ihnen sagen, daB die Filme in die-
sem Sinne nicht veraltet sind. Ich hatte zu-
erst geplant, diese Filme flUr Europa zu ma-
chen. Aber die Chinesen haben gesagt, die
sind flr uns genauso gut, und die Filme wer-
den bald in ganz China vorgefihrt werden.

H.S: Jedenfalls bietet China heute wieder
ein ganz anderes Bild. Zur Zeit Ihrer Dreh-
arbeiten vor drei, vier Jahren war die Si-
tuation grundverschieden. Angenommen, Sie
wirden heute nach China zurilickkehren, um
neue Filme zu machen, welche beherrschende
Szene wirden Sie da besonders beachten, wo
wdren die Schwerpunkte im Vergleich zu "¥ii
Gung"?

IVENS: Einige Prinzipien von damals wirden
immer wieder da sein, zum Beispiel die De-
mokratie an der Basis. Ich glaube, daR die
Leute das Geflthl haben, das Recht zum Spre-
chen zu besitzen und dieses Recht auch sehr
gut benltzen kdénnen. Andererseits wiirde
herauskommen, daB China nicht nur ein Land
der vorherrschenden Politik ist, wie die
Vierergruppe immer wieder betont hat, son-
dern daB die Betonung der Produktion ebenso
wichtig ist. Aber auch wieder nicht so iiber-
trieben, daf jetzt nur die Produktion gilt
und die Politik vernachléssigt wird, wie
viele Leute in Europa denken. Ich méchte
die dialektische Verbindung zwischen beidem
unterstreichen, weil ich glaube, daB dartibcr
einige MiBverstidndnisse verbreitet sind. Ich
sage das jetzt hier nur theoretisch, aber
ich wiilrde meine Kamera einsetzen, um das

zu zeigen. Vor allem auf dem Gebiet der Mo-
dernisierung der Landwirtschaft wird sich
Wichtiges ereignen.

H.S: Sie waren ja in jeder Hinsicht Pionier
bei diesem Unternehmen. Glauben Sie, daB
Sie damit ein Tor gedffnet haben, daB es
jetzt in der Aera einer gewissen Lockerung
oder Liberalisierung, wie man es im Westen
nennt, auch anderen Kulturschaffenden még-
lich sein wird, glinstigere Bedingungen zu
finden? Wird es Ihrer Meinung nach mehr
Kulturaustausch mit dem Westen geben, mehr
auslandische Filme in China und auch mehr
chinesische Filmemacher im Ausland?

IVENS: Ja, ich glaube schon. Das war immer
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das Bestreben von Ministerprédsident Tschou
En-lai, schon damals, aber es wurde durch
den EinfluBf und die Kontrolle der Vierer-
gruppe verhindert, die gerade im Kultur-
sektor sehr einfluBreich war. Aber jetzt,
nachdem das vorbei ist, wird es eine Off-
nung geben, nicht nur auf wissenschaftlichenm,
sondern auch auf kulturellem Gebiet, flr
Dichter, Schriftsteller usw. Das wird viel-
leicht nicht sofort der Fall sein. Sie dir-
fen nicht vergessen, daB das Land 1976 viel
mitgemacht hat. Drei groRe Fihrer hat China
verloren, das Erdbeben, die Tatigkeit der
Vierergruppe. Das alles wirkt nach. Also
man kann vielleicht nicht sofort mit Ande-
rungen rechnen, aber die Tendenz ist da fir
die Offnung der Grenzen auch auf kulturel-
lem Gebiet.

H.S: Aus den Filmen hat man den Eindruck,
als hitten Sie vom Start weg nur das aufge-
nommen, was der Zuschauer sieht. Er hat
keine Vortsellung von der ungeheuren Ar-
beit, die im Schneiden und der Regie steckt.
Darin besteht ja gerade Ihre Kunst - der
Beschauer soll glauben, daB er das spontane
Resultat sieht. Jedenfalls muB es in diesen
eineinhalb Jahren Arbeit auch Schwierig-
keiten, Auseinandersetzungen und MiRver-
stindnisse gegeben haben. Wie wurden diese
geldst?

IVENS: Wenn ein Kunstwerk ohne Schwierig-
keiten entsteht, wird das Resultat langwei-
lig sein - fir die Schépfer desselben und
fir das Publikum. Natlrlich wollen wir den
Zuschauer nicht belasten mit dem, was dahin-
ter steckt. Das gréBte Lob fir einen Filme-
macher ist, wenn der Zuschauer sagen kann,
wenn ich eine Kamera hdtte, wiird ich das-
selbe machen. Ich habe schon erwédhnt, daB
es eine unabhi&ngige Produktion war und die
Verantwortung bei uns lag. Ich hatte zu ent-
scheiden, welche Filmsprache im Westen am
besten ankommt. Das hatten die Chinesen an-
erkannt und damit hatte ich eine gewisse
Autoritdt. In China ist es nicht so, daB
man einen Brief des ZK bekommt und damit
sind alle Tiren offen. Es ist vielleicht
ein Spalt offen, aber das weitere muf man
jeweils an Ort und Stelle schaffen - das
Vertrauen gewinnen, die Leute Uberzeugen,
wer man ist = und dann geht es weiter.
Dabei gibt es natlirlich immer Schwierig-
keiten, wenn die unteren und mittleren
Kader nicht gleich begreifen, was man will
und die traditionelle Tendenz haben, nur
das beste zeigen zu wollen. Dann darf man
die O6rtliche Autoritdt nicht gleich hin-
nehmen, sondern muf sagen, auch ich will
die Wirklichkeit Chinas zeigen, aber es
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geht nicht so, daB man nur das Positive
zelgt,

H.S: Wie sehen Sie Uberhaupt heute die Kul-
turszene und Uberhaupt den Filmsektor im
heutigen China, im Vergleich zur Periode der
"Viererbande", denngerade auf dem Filmsektor
war der EinfluB vor allem Jiang Qings sehr
stark?

IVENS: Vorerst haben wir davon wenig gespirt,
dann kamen wir darauf, daB sich die Hinder-
nisse gegen uns vor allem darauf konzentrier-
ten, Opposition gegen Tschou En-lai zu machen,
weil er die Patronanz tber unser Projekt Uber—
ncmmen hatte. Das Ende war dann, daR unser
Film, als er fertig war, in China nicht zuge~
lassen wurde. Und als diePremieren in Paris,
Brissel und Genf stattfanden, haben die Hsin-
hua-Korrespondenten mehr als 30 Berichte dar-
Uber nach Hause geschickt (das haben wir erst
spidter erfahren), aber keine Zeile ist darfiber
in der chinesischen Presse erschienen. Wir
konnten das nicht verstehen, und erst heuer
hat man uns den Sachverhalt in Peking erklart.

Plétzlich sind dann lange Artikel in der Volks-

zeitung und anderen Medien {iber unsere Arbeit
erschienen und dann wurde beschlossen, die
Filme in China zu zeigen. In den Studios und
bei Besprechungen haben wir dann bemerkt, daPB
die Leute viel offener sprachen, offen kriti-
sierten und unsere Filme als Lehrstiicke nehmen.

H.S: Frau Loridan, heiBft das nun, daB wir zur
Periode der 100 Blumen zurtlickkehren?

M.L.: Bei meinen Erfahrungen in China habe
ich feststellen milissen, daf die meisten Filme
stereotyp und schematisch waren. Jetzt kann
man mit einer Erneuerung rechnen, weil Frau
Jiang Qing nicht mehr alles in H&nden hat
und nicht mehr bis ins kleinste Detail vor-
schreiben kann, wie ein Kunstwerk auszusehen
hat. Sie war die erkllrte Feindin der Varia-
tion, der Vielfalt und des Experiments. Wah-
rend unserer Drehzeit hat man uns immer wie-
der eingeladen, die "Lehrstilicke" Jiang Qings
anzuschauen, aber wir haben das immer ver-
weigert und erkldrt, wir brauchten die Zeit,
um unsere Filme zu machen. Und eigentlich wa-
ren die chinesischen Kader, die mit uns rei-
sten sehr froh, wenn wir das taten.

Andererseits muf man bedenken, daR die Form
der chinesischen Oper 3000 Jahre alt war.
GewiB bestand eine Notwendigkeit der Reform,
aber nicht so, daB man einfach zwei oder drei
Zwangsstiicke an ihrerStelle setzte. Gewif hat
die Rulturrevolution dazu beigetragen, vom
Alten wegzukommen, aber dann ist die neue
Form genauso erstarrt wie die alte. Sicher-
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lich ist der Druck der jlngsten Vergangen-
heit gewichen und die Kinstler fihlen ei-

ne neue Stimulation zum Schdpferischen. Da-
mit steht der Weg jetzt auch offen fir neue
und vielfédltige Ausdrucksformen. Das wizrd
nicht sofort geschehen, denn es braucht sei-
ne Zeit, bis alle den Mut dazu finden.
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Das ist keine Frzge der Freiziigigkeit des
gegenwédrtigen Regimes, sondern der Tradi-
tion. Die chinesischen Intellektuellen ha-
ben eine lange, eine 5000j&hrige Geschich-
te des Konformismus, der nicht in einer Ge-
neration Uberwunden werden kann.
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